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1. HEJIb Y 3AJJAYH JUCHHUILINHBI

Heabro paucuuniauasl  «IIpakTUKyM 10 YTEHUIO aHIJIOSA3BIYHOTO TEKCTa»  SIBJSETCS
COBEPLICHCTBOBAHME HWHOA3BIYHOM KOMMYHMKAaTUBHOM KOMIETEHLUMH B 4YTEHUM, DPa3BUTHE
KOMMYHUKATHBHBIX YMEHHH UYTEHHUS aHTJIOA3BIYHBIX TEKCTOB, MO3BOJSIOMNX OOy4YaromuMcs
OPHEHTUPOBATHCS B TEKCTE C YYETOM €ro CHelU(UKHU U B COOTBETCTBUM ¢ KOMMYHMKATHBHOM 3a1aueii,
U3BIIEKATh HH(OPMAIIHIO C PA3HOM CTENEHBIO MOTHOTHI U TITyOUHBI.

3agauM TUCLMITIMHBL
- OCMBICJIEHHE XYyJJ0’KECTBEHHOI'O TEKCTA U €r0 UHTEPIIpETALUs;

- HOHUMAaHHE SKCIUTUIMTHO U UMILIMIIUTHO 3aJ0)KEHHON B TEKCTEe HHPOPMALIUU;
- COOTHECEHHME COJEp)KaHHUA TEKCTa CO CBOMM JIMYHBIM OIIBITOM M YMEHHE apryMEHTHPOBAHO
U3JI0KHUTh CBOE IOHUMaHKE IPOOJIeM, 3aTPOHYTBIX B TEKCTE.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuumnba «[IpakTMKyM IO UTEHMIO aHIVIOSI3bIYHOIO TEKCTa» OTHOCUTCA K YacTH,
dbopMupyeMOil y9acTHUKaMH 00pa30BaTEIIbHBIX OTHOIICHHA.

Jis ocBoeHUs AUCHUILINHBI «lIpakTHKyM IO YTEHHUIO aHIVION3BIYHOIO TEKCTa» 00ydaromuecs
WCTIOJNB3YIOT 3HAHHS, YMEHHS, CIIOCOOBI NEATENBbHOCTH M YCTAaHOBKH, C(OPMHPOBAHHBIE B XOJE
n3yuenus aucuumuiud «IIpakruyeckast GpoHeTnka (aHITIUICKUM s13bIK)», «[IpakTHyeckas rpamMmaruka
(anrnuiickuii s3bIK)», «[IpakTHKa yCTHOM M TUCbMEHHOW pedr (aHIIMHCKHI A3bIK)», «CTpaHOBEICHUE
Benukobputanuu u CHIA», «KOMMyHMKAaTUBHBIM NMPaKTHUKYM aHIVIMHCKOro si3blkay, «JIuteparypa
BenukobOputanuu u CILIA».

OcBoeHue JaHHOM JUCLMIUIMHBI SBJISETCS HEOOXOAMMOM OCHOBOM [uid mociexyrouei
poheCCHOHATTLHON IEATEIHOCTH.

3. TPEBOBAHMNS K PE3YJIIBTATAM OCBOEHMUS JUCHUITIJIMHBI

[porecc n3yyeHus QUCIUIUIMHBI HATIPABJICH Ha (POPMUPOBAHKE CIICAYIONIMX KOMITCTCHIIUN:

- croco0eH OCYIIECTBIATH JEJIOBYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW M NMUCBbMEHHOW (opmax Ha
rocyaapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u uHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4);

- CITIOCOOEH MCTOJIh30BATh CUCTEMY JIMHTBUCTHYECKUX 3HAHWHU, BKIIOYAIOUIYIO B ce0sl 3HAHHE
OCHOBHBIX (DOHETHYECKHX, JEKCHYECKHX, TIpaMMaTHYeCKHX, CJIOBOOOPAa30BATENbHBIX SBICHUN U
3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIMOHHPOBAHHS H3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO $I3bIKA, €ro (DYHKIIMOHAIBHBIX
pasnoBuaHocteii (ITK-10).

Koo u naumenosanue unouxkamopa oocmudiceHusi KoMnemeHyutl

VK-4.1. Bnaneer cucteMoil HOpM PYCCKOT'O JINTEPATYPHOTO S3bIKa, POJHOTO SI3bIKa U HOpMaMH
MHOCTPAaHHOTO(BIX) s3bIKA(OB), MCIIOJIB3YeT pa3ziauuHble (POPMBI, BHIBl YCTHOM M NHCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIUH.

VYK-4.2. Wcnonb3yeT S3bIKOBbIE CPEICTBA Ui JOCTHKEHHUS NMpOo(ecCHOHANBHBIX Iejed Ha
PYCCKOM, POJHOM M HMHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) B paMKax MEXJINYHOCTHOTO M MEXKKYIbTYPHOTO
OOILEHHUS.

VK-4.3. OcymecTBisieT KOMMYHUKalMiO B UudpoBOM  cpere JUisl  JAOCTHIKEHUS
npodeccHOHANTBHBIX Lenei 1 3((HEeKTUBHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

[1K-10.1. Brnageer cuctemMol JIMHTBUCTHYECKMX 3HAHUN I peUIeHHs] NMPOQPecCHOHANbHbBIX
3a1ad.

[1K-10.2. Beinensier pyHKIMOHATBHBIE PA3HOBUIHOCTH U3y4aeMOro sI3bIKa U UCIIOJIb3YeT UX B
Pa3UYHBIX CUTYalUSX OOLIEHHS, B TOM YHCIIe TPOPEeCCHOHATIBHOTO.

B PE3YIbTATC U3YUCHUSA JUCHUIIIIMHBI CTYACHT NOJIPKCH:

3HATb:

VK-4.1.
- d)OHeTPI“IeCKI/IC, JICKCUYCCKUEC, TIpaMMaTH4YCCKUC, W CTHIHCTUYCCKUC CPCACTBA pCalu3aluun
Pa3IMYHBIX TUIOB AUCKYpCa AJIA JOCTHAKCHHUA ONPCACICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4,



- SI3bIKOBBIE PEAIIMU CO CTPAHOBEIYECKON HAIIPABICHHOCTBIO;

VK-4.2.
- HAaIMOHAJIBFHO  OPHEHTHUPOBAHHYIO, COLMAIBHO  OOYCJIOBICHHYIO  CHUCTEMY  LIEHHOCTEH
COOTBETCTBYIOILLETO SA3bIKOBOTO KYJIBTYPHOI'O IIPOCTPAHCTBA,
- OCHOBBI PEYEBOI'0 ATUKETA, IPABWJI KOMMYHUKATHUBHOIO KOJEKCAa COOTBETCTBYIOLIEIO S3BIKOBOTO
KYJIBTYPHOI'O IIPOCTPAHCTBA;

VK-4.3.
- cr1ocoObI MOMCKA U KPUTEPUN OLIEHUBaHUS HUPPOBON MHPOPMALIMU Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

11K-10.1
- OCHOBHbIE (OHETHYECKHE, JIEKCUYECKHE, TpaMMaTHYeCKue, CI0BOOOPa30BaTeNIbHbIE SIBICHUSA U
3aKOHOMEPHOCTH (YHKIMOHMPOBAHUS H3Y4a€MOT'O HMHOCTPAHHOTO $3bIKa, €ro ()YHKIMOHAJIbHBIC
Pa3HOBUIHOCTH;
- OCHOBHBIE 3aKOHBI CTPOCHHUSI, Pa3BUTHUA U (PYHKIIMOHUPOBAHUS A3BIKA;

11K-10.2
- (hyHKIIMOHAIbHBIE PAa3HOBUIHOCTH HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
- (OHETHYECKYI0 CHUCTEMYy, TIpaMMaTHYeCKUd CTpoil, HEoOXOIUMBbIH O00BEM  JIEKCHKO-
(bpazeonornyeckux enuHUI W (YHKIMOHAIHHO-CTUIMCTUYECKAE XapaKTEPUCTUKA HWHOCTPAHHOTO
A3BIKA;
- JIMCKYPCHUBHBIE CIIOCOOBI BBIpaKEHUS (DaKTyalbHOW, KOHIENTYadbHOH u (OHOBOW MHPOpMaANuUu B
MHOS3BIYHOM TEKCTE B COOTBETCTBUU C (DYHKIIMOHAIBHBIM CTHUJIEM;

yMeThb:

VK-4.1.
- BBIOMpATh W HCIIOJIB30BATh a/IEKBATHBIC SI3BIKOBBIC (JOPMBI U CPENCTBA B 3aBUCHUMOCTH OT LIEIH U
CUTyalluu OOIIEHUS,
- pacIio3HaBaTh CKPHITOE 3HAYEHHUE YCTHBIX U IMCBMEHHBIX TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM S3BIKE;
- IOHUMATh TEKCTHI HAa Pa3JIMYHYI0 TEMATUKY IIPU YTCHUH U ayJUPOBaHUU;

VK-4.2.
- aJeKBaTHO IIPUMEHATH JICKCHUYECKHE E€IUHULBI C HAlUUOHAIbHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM
CEMaHTHUKH B CUTYaIUSIX MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHUSI HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE;
- CTPOUTH CBSI3HBIE M JIOTMYHBIC BBICKA3bIBAaHUS DPA3HBIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTHJIEH B YCTHOH u
MIACBMEHHOU peuH;
- (popMynupoBaTh M aAPryMEHTUPOBAHO OTCTaMBATh COOCTBEHHYIO MO3ULMIO MO Pa3IMYHBIM TeMaM U
npoOemawm;

VK-4.3.
- 1oJib30BaThcsd IU(POBOM  CIPAaBOYHOM W  KPUTHUECKOM JUTepaTypol  (JiuTepaTypHBIMU
SHIMKIIONEIUSMH, CIIOBApsIMH, OMOIMOrpadMueCKUMH CIIPABOYHUKAMHU);
- C IIOMOIIBI0 COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHM CaMOCTOSITENBHO IMOIOJIHATh U KPUTHYECKU aHAIIU3UPOBATH
MHGOPMALMIO U3 JHUTEPATYypPHBIX XYI0KECTBEHHBIX MCTOYHMKOB M NPUMEHSATHh €€ B MPAKTUYECKOMN
NEeATEIbHOCTH;
- BBIIOJHATh CAMOCTOSTEIIBHBIE JIUTEPATYPOBEAUECKUE HCCIENOBAHUS COOTBETCTBEHHO YPOBHIO
MOATOTOBKH, UCIIOJIB3YS pecypchl IU(PPOBOM cpebl;

17K-10.1
- OCYIIECTBISATh YCTHYIO M NMHCbMEHHYK0 KOMMYHHMKALMI0 Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OCHOBBIBASICh HA
CUCTEME JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUU;
- HCIOJIb30BaTh IOJYYEHHbIE 3HAHUS B XOJ€ MOCIEIYIONIEr0 H3y4eHUs MpodeccrnoHalbHbIX
JUCLUILINH;

I1K-10.2
- OTIpeNeNATh M UCMOJIb30BaTh (PYHKIIMOHAIBHBIE PA3HOBHIHOCTH WHOCTPAHHOTO SI3bIKa ISl pEIIeHUs
po¢eCCHOHANIBHBIX 3a]1aY;
- BBIOUpATh U aIeKBaTHO YHOTPEOIATh JIEKCUYECKHE €AMHULIBI B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA;



- IPUMEHATH TUCKYPCHUBHBIE CIIOCOOBI BhIpaKEHUS (haKTyadbHOH, KOHLIENTYAIbHOW M MOATEKCTOBOM
uHPOpPMAIIMA B HMHOS3BIYHOM TEKCTE B COOTBETCTBHM C CHUTyalMedl OOILICHUS, B TOM YHCIIE
npodeccnoHaLHOM;
BJIQ/IETh:
VK-4.1.
- Pa3IMYHBIMH BUIaMH PEYCBOIl JEATEIILHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- MOACIISIMU OpraHru3alvi HHOA3BIYHOTI'O TCKCTA, CPECACTBAMU CBA3HU U 06’beI[I/IHeHI/IeM €T0 DJICMCHTOB,
VK-4.2.
- LEJOCTHOM CHUCTEMOU MpPEICTaBICHUH O HAIMOHAIBHBIX OOBIYAsX, TPATUIMIX M PEATHSIX CTPaHbI
H3y4aeMoro sI3bIKa, MO3BOJISIIOIICH JOOUBATHCS TOJIHOLEHHOW KOMMYHHUKAIIHH;
- HaBBIKAMM HCIIOJIb30BAaHUs OIPEIEICHHOM CTPATeTHH JJI1 MHTEPHPETAlUd U KOHCTPYMPOBAHMS
MHOS3BIYHOTO TEKCTA,;
VK-4.3.
- OCHOBHBIMH CTpATEerHsMHU TOMCKA HEOOXOMMMOW HMHGpOpMAIKU B HUPPOBOH cpelae W MpaBUIIaMH
HCIIOJIB30BaHHUs CIIEMAIBHON JIMTEPATYPHI,
- KOTHUTHBHO-IUCKYPCHUBHBIMH yMCHHUAMH 00pabOoTKH uHpopMamuu u3 IH(POBOH  Cpemsl,
HaIpaBJICHHBIMHU Ha BOCHIPHUATUC U TOPOKIACHUC CBA3HBIX TCKCTOB B YCTHOﬁ U NUCbMEHHOHU pqu/I;
I1K-10.1
- CHCTEMOM IJIMHIBHCTHYECKUX 3HaHI/II\/JI, BKJHO‘IaIOHIeﬁ B ce0d 3HaHHE OCHOBHBIX (bOHCTI/I‘-ICCKI/IX,
JIEKCUYECKUX,  TpaMMaTHYECKHX,  CJIIOBOOOpA30BATE/bHBIX  SBJACHHH M 3aKOHOMEPHOCTEH
(GyHKIMOHUPOBAHUS H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa, €T0 ()YHKIIMOHAIBHBIX PAa3HOBUIHOCTEH;
I1K-10.2
- HAaBBIKOM OIIPCACIIATh U UCIIOJIB30BATh (1)yHKIII/IOHaJH)HI)IC PaBHOBUAHOCTHU MHOCTPAHHOTO A3bIKA JJIA
petieHus npohecCHOHATBHBIX 3a/1a4;
- BCEMHU BUIaAMU pe‘leBOﬁ ACATCIIBHOCTH Ha HMHOCTPAHHOM A3LIKC B O6TJCMC, HGO6XOI[I/IMOM JJISL
obecrieueHrst OCHOBHOM MPO(eCCHOHAIBLHOM e TEIbHOCTH;
- HaBBIKOM TNPUMEHEHHS UCKYPCHUBHBIX CIIOCOOOB BBIpAKEHUS (aKTyaslbHOHM, KOHUENTYalbHOW U
MOJITEKCTOBOM WH(POPMAIIUU B HHOSI3BIYHOM TEKCTE B COOTBETCTBHH C ()YHKIIMOHATIHHBIM CTUJIEM.

4. OFBEM JIUCIUTIJIMHBI U BUJIbl YYEBHOM PABOTHI
OO6m1ast TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 4 3a4€THBIC €MHUIIBI

Bug yue6Hoit paboTbl Bcero CemecTpsl
4acoB 8 9

AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 72 36 36
B Tom unce:
Jlexumn (J1)
[Tpaktiueckue 3anstus (I13) (B T.4. np. moarot.) 72 36 36
Cemunapsl (C)
JlaGopatopusbie pabotsl (JIP)
CamocrositesbHasi padora cryaentoB (CPC) (Bcero) 72 36 36

Bianenue rioccaprem

I/IHTCpHpCTaHHH TCKCTOB

HO}IFOTOBK& K IIPAKTUYCCKHUM 3aHATHAM

By npomMexyTo4HON aTTeCTalluu:

OO01mas Tpy10eMKOCTh 4achl 144 72 72

3a4YCTHBIC CAUMHHUIIBI 4 2 2

5. COAEP) KXAHUE JUCHUITJINHbI
5.1. Coaep:xanue pa3ies0B IMCHUILINHBI

Ne HaumenoBanue Conepxanue pazaena
/1 paszzelna AUCIHUILTUHBI
1 W.S. Maugham Part 1




The Unconquered Part 2

2 W.S. Maugham Part 1
Footprints in the Jungle | Part 2

3 W.S. Maugham Part 1
Gigolo and Gigolette Part 2

4 W.S. Maugham Part 1
Machintosh Part 2

5 Ph. Margolin Part 1
After Dark

6 Ph. Margolin Part 2
After Dark

7 Ph. Margolin Part 3
After Dark

8 Ph. Margolin Part 4
After Dark

5.2. Pa3zaennbl AMCHUIIMH U BU/bI 3aHSITHI
Ne i/m HaumenoBanue paznena [Ipaxr. CPC Hcn-e untepaxt. popm Bcero
AUCHUITIIINHBI 3aH.

1 W.S. Maugham 8 9 17
The Unconquered

2 W.S. Maugham 10 9 19
Footprints in the Jungle

3 W.S. Maugham 8 9 17
Gigolo and Gigolette

4 W.S. Maugham 10 9 Pabora B Mukpo- 19
Machintosh rpymmax (2)

5 Ph. Margolin 8 9 17
After Dark

6 Ph. Margolin 10 9 19
After Dark

7 Ph. Margolin 10 9 19
After Dark

8 Ph. Margolin 8 9 Pabora B Mukpo- 17
After Dark rpymmax (2)

4 144

6. JABOPATOPHBIN IIPAKTUKYM (He npeaycMoTpeH)

7. MIPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBbBIX (ITPOEKTOB) PABOT
(He mMpeayCMOTPEHO)

8. YYHEBHO-METOAUYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE

a) OCHOBHasI JIMTEPATypa

1. babenko JI.I'. dunonoruyeckuii ananus Tekcta [ DIeKTpOHHBINA pecypc]: npaktukym/ badenko JI.I'.,
Kazapun F0.B.— DnekTpoH. TekcToBble JaHHbIe.— MockBa, EarepunOypr: Axkagemuyeckuii [Ipoekr,
Hemoast kuura, 2015.— 400 c.— Pexwum pocryma: http:// www.iprbookshop.ru/36860.— DBC

«[PRbooks»

2. OpnoBa H.B. Ananu3 u uHTEprpeTarusi Tekcta [DNEKTPOHHBIH pecypc|: ydeOHoe mocodue s
CTYAEHTOB, OOyyaromuxcs no crneuuanbHoctu «Punonorusy/ Opinoa H.B.— DnekTpoH. TEeKCTOBBIE

JTUCIHATITAHBI
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nanable.— Owmck: OMckuil rocymapcTBeHHblii yHuBepcureT uMm. ®.M. JloctoeBckoro, 2015.— 188
c.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/59583.— DBC «IPRbooks»

3. Ilyrununa, JI.B. Teopernueckue acmekThl si3blka [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHOoe mocobue/
[Tytununa JI.B.— DnektpoH. TekctoBble naHHble.— OpeHOypr: OpeHOyprckuii rocyaapcTBEHHBIN
yausepcuteT, ObC ACB, 2014.— 130 c.— Pexum gocrtyma: http://www.iprbookshop.ru/24346.—
OBbC «IPRbooks.

0) 10MOJIHUTE/IbHASA JIUTepaTypa

1. Huxonuna, H.A. ®unonornueckuii aHanu3 Tekcra [ Tekct]: yaebHoe mocodue s nex. By3os / H. A.
Huxonuna. - 2-e u3z., ucnp. u gon. — M.: Akanemus, 2007. - 272 c.

2.Comranuk, I'.4. Ctunuctuka Tekcra [Tekcr]: ydyeOHOEe mocoOue mjiss CTYIEHTOB, aOUTYPHUEHTOB,
npernoiaBaTeneii-huaonaoroB U yyamuxcs CTapIInX KIAcCOB IIKOJ TyMaHuTapHoro mpoduis / 'S
Conranuk. - 8-¢ u3na. - M.: ®nunta; M.: Hayka, 2007. - 256 c.

3.Kopxnea, E.A. DxcnepuMeHTaIbHOE HCCIIEOBaHUE CTPYKTYphl TekcTa [Tekcr]: moHorpadwus / E.
A. Kopxnesa; pen. M. b. Xopomynosa. - buiick: BIIT'Y um. B.M. lllykmmuna, 2008. - 150 c.

B) 0a3bl JAHHBIX, HH(POPMAIHOHHO-CIIPABOYHbIE H MOUCKOBbIE CHCTEMBI

1.Philology.ru - Pycckwuii ¢punonoruueckuii moprai: / http://philology.ru/

2.MlHCTHUTYT JIMHTBUCTHYECKUX HCccienoBanuii. Marepuansl on-line: // http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast  nuHrBHUcTHYeckass  Oubnuoreka  (Dumomornueckuit  daxkymprer  CIIOIY):  //
http://project.phil.pu.ru/lib/

) nepevyeHb y4eOHO-MeTOAUYECKOro odecrne4eHus Il CAMOCTOSITEIbHON PadoThl 00y4al0 M XCS
M0 TUCIUNJIHHE:

Opranu3zaiys caMOCTOATEIbHONM PabOTHI CTYJEHTOB B YUYPEXACHHM BhIcIiero obpazoBanus [Tekcr]:
metoamueckue pexkomenaanuu / Coct.E.b. Manysuna, E.O. Hopuna; Anraiickas roc. Akagemust o0p-s
uM. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'6OY BIIO «AI'AO», 2014 . — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME JUCHUIIJIMHBI

HanmeHoBaHNMe MOMEIIEHHI TS IPOBEJICHNS BCEX BHIOB YUeOHOM IesATENbHOCTH, MPEILYyCMOTPEHHO
y4eOHBIM IIJTAHOM, B TOM YHCJI€ TIOMELIEHUS IJI1 CAMOCTOATENbHOH paboThL, ¢ yKa3aHHEM HepeyuHs
OCHOBHOTO 000pY/I0BaHNSI, y4eOHO-HATIIAIHBIX IT0OCOOHIA M HICTIONB3yEMOT0 TIPOrPaMMHOTO 00€CTIeueH s

Anpec (MECTOIOIOKEHNE) TOMEISeHIH
JUISL IPOBEACHUS

BCEX BUJIOB y4eOHOH JeSITETEHOCTH
MPeyCMOTPEHHON

y4eOHBIM IJIAHOM (B ClIy4ae peanu3alnuu
oOpa3oBaTenbHON

MIPOrpaMMEI B CeTeBOIt hopme
JOTIOHUTENIBHO YKa3bIBaeTCs
HaMMEHOBaHHE OPTaHU3aINH, ¢ KOTOPOH
3aKJII0YEH JIOTOBOP)

Ayn. 315 KommbroTepHslii Kiacce

Vuebnas AyAUTOPUs I IPOBEACHU S 3aHATHH JIEKIIUOHHOT'O THIIA, 3aHATHNA CEMHUHAPCKOr'o Tulia,
KYPCOBOT'O ITPOEKTUPOBAHMS (BBIIOIHEHUS KYPCOBBIX paboT), IPYIIOBBIX M MHIUBUAYaTbHBIX
KOHCYJbTAIMH, TEKYIEro KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOM aTTecTaluu

CHCHH&HU3HPOB3HHaﬂ mebenb. TexHuuecKe cpeacTsa 06yqe1—m;{: KOMITBIOTEPHI, HAJIMYHE ITOAKIIOYCHUA
K ceTH HTepHeT, IepeHoCcHOe 000pyI0BaHNe

[epeyeHp MUIIEH3HOHHOTO MPOrPaMMHOTO 00ecTedeHHs. PEKBU3UTHI OATBEPKAAIOIIETO JOKYMEHTA

OC Windows 10PRO

ﬂepeueHb JAUYEHZUOHHO20 NPOcPAMMHO20 obecneuenusi. Pexsuzumoi

AnTtuBupyc Kacnepckoro CyOniieH3HOHHBII

CIIO no JHUEH3HMOHHBIM COIJIAIIEHUAM B CBOOOJIHOM pacCHpPOCTPaAaHEHHH, B TOM 4HCIe MO
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccwuiickas ®enepanus, 659333,
Anraiickuii kpaii, . buiick, yi.
Brnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 317

VYuebHast ayqUTOPHS IS IPOBEICHHS 3aHATHI JEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHI CEMHHAPCKOT0 THUIIA,
KypCOBOTO IPOSKTHPOBAHHUS (BBIIOIHEHHS KYPCOBBIX pa0OT), TPYHIIOBBIX H HHANBUIYaIbHBIX
KOHCYJIbTallMH, TEKYIIEro KOHTPOJISl U IPOMEXYTOYHON aTTecTalui

Poccuiickas @enepanus, 659333,
Anraiickuii kpaii, . buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopusi MeXIUCIUTUIMHAPHOTO TIPOEKTUPOBAHHUS

VYueOHast ayIUTOpHst 1J1sl IPOBEACHUS 3aHATHH JICKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO THIIA,
KYpCOBOI'O ITPOCKTUPOBAHUS (BLII'[OJ'IHGHI/IS[ KYPCOBBIX pa60T), TPYNIOBBIX U HHAUBUAYaJIbHBIX
KOHCYNbTaIlU/, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHON aTTeCTAIlNN

Cnenuanu3upoBaHHas MeOenb. TexHuueckue cpeacTBa o0yueHus: HTepaKTUBHBINH KOMITJIEKC C
BBIUHCITUTEIbHBIM OJ0KOM M MOOHIBHBEIM KpemieHueM I10 Ikar

Hepe’-leHb JAUYECH3UOHHO20 NPOcPpAMMHO20 obecneuenus. Pexsusumol

AnTtuBupyc Kacnepckoro CyOnineH3HOHHBII

CIIO no JMUEH3HOHHBIM COIJIAIEHUSIM B CBOOOJHOM pACIpPOCTPAHEHHHM, B TOM 4HCJe IO
GNUGeneralPublicLicense u anaixoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccwuiickas ®enepanus, 659333,
Anraiickuii kpai, . buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopust «OHuaiiH — oOpa3oBaHuUs»

Poccuiickas Penepanus, 659333,



http://gate.bigpi.biysk.ru:82/cgi-bin/irbis64r_72/cgiirbis_64.exe?Z21ID=&I21DBN=BIBL&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=fullw&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=3&S21P02=0&S21P03=A=&S21COLORTERMS=0&S21STR=%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B0,%20%D0%9D%D0%B0%D1%82%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%8F%20%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0
http://gate.bigpi.biysk.ru:82/cgi-bin/irbis64r_72/cgiirbis_64.exe?Z21ID=&I21DBN=BIBL&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=fullw&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=3&S21P02=0&S21P03=A=&S21COLORTERMS=0&S21STR=%D0%A1%D0%BE%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%BA,%20%D0%93%D1%80%D0%B8%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%B9%20%D0%AF%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%BB%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://project.phil.pu.ru/lib/

VyeOHast ayAUTOPHs JUIS TPOBEICHUS 3aHATUH JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO THIIA,
KyPCOBOT'O IIPOCKTHPOBAHUs (BBIIOJIHEHUS KYPCOBBIX paboT), IPYIIOBBIX U HHANBUYaIbHBIX
KOHCYIBTAallM, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOUHON aTTecTal[iu

Creuunanu3upoBannas Mebenb. TexHuueckne cpeacTsa o0yuenus: NHTepakTUBHBIN KOMILIEKC C
BBIYKMCIHMTEILHBIM GJI0KOM U MOGMIIbHBIM Kpemiennem 10 Ikar

Moobunsustii komnsromepnuotit knacc DEPO VIP 1530

Tepeuens nuyensuonnozo npospammmuozo obecnevenus. Pexgusumol

Omnepauunonnas cuctema Astra Linux Special Edition penns CMOJIEHCK Oducusiit maket P7-
oduc.

AnTuBupyc Kacnepckoro CyOunieH3MOHHBIN 10r0BOp

CIIO no MMIEH3HOHHBIM COIJIAIIEHHSM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAaHeHHH, B TOM 4YHcJIe MO
GNUGeneralPublicLicense u anaxoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Aunraiickuii kpaii, . buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

Vuebnas AyAUTOpUs Il IPOBEACHU S 3aHATHH JICKITMOHHOI'O THIIA, 3aHATHH CEMHUHAPCKOr'o TUlia,
KYPCOBOT'O ITPOEKTUPOBAHHUS (BBIIIOJIHEHUS KYPCOBBIX paboT), IPYIIIOBBIX 1 UHIUBUAYaTbHBIX
KOHCYJIbTallMH, TEKYLIEro KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOYHOM aTTecTalul

CHGLII/IaJ'H/BI/IpOBB.HHaH mebenb. Texunueckue Ccpeactea 06y‘IeHI/I$IZ MHTBpaKTPIBHBIfI KOMILICKC C
BBIYUCIIUTEIBHBIM OJIOKOM M MOOMIBLHBIM KpEIUICHUEM, HATMYUE NOAKIIIOUYCHUS K CETU I/IHTSPHCT‘
Hep@lteHb JAUYEH3UOHHO20 NPOcPAMMHO20 obecneuenus. Pexsuzumot nodm@epofcba}omeeo doxyMeHma
Hrmepaxmuenulil KOMRIAEKC ¢ 8bIHUCIUMENbHBIM OI0KOM U MOOUNbHbIM Kpenienuem T10 1kar
Hepe'-teHb JAUYEH3UOHHO20 NPOcPpAMMHO20 obecneuenus. Pexsuzumot

AntuBupyc Kacnepckoro CyOinneH3HOHHBII

CIIO no JIMIEH3NOHHBIM COTJIAINEHHSAM B CBOGOJHOM pacHpoCTPaHeHHH, B TOM 4YHCJe IO
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas @enepanus, 659333,
Aunraiickuii kpaii, . buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

YueOHast ayuTOpus sl TPOBEACHHS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHIl CEMHUHAPCKOT0 THUIIA,
KypCOBOTO IPOEKTHPOBAHHUS (BBIIOIHEHHS KYPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX H HHAUBUIYaIbHBIX
KOHCYJbTAaLlMi, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTecTal[iu

CrennanusupoBanHas Mebesb. TexHuueckue cpecTBa 00y4eHHs: MyJIbTUMEIMOKOMIUIEKT, HOYTOYK,
HaJIM4ue MOKIIOYEeHHs K ceT HTepHer.

Ilepeuens nuyeH3uoHH020 NPOPAMMHO20 obechederus. Pexeusumol noomeepaicoaioujeco OOKyMeHma
MobunbHbLI Komnbiomephuitl kiacca RAYbook - 16um OC Windows 10PRO PQR OEM

Ilepeuens nuyensuonno2o npospammmozo obecneyenus. Pexeusumot

AntuBupyc Kacnepcexoro CyOimiieH3HOHHBIH

CIIO no MMIEH3HOHHBIM COIJIAIIEHUSM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHHH, B TOM 4YHcJe MO
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas ®enepanus, 659333,
Aunraiickuii kpai, . buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

VYueOHast ayJUTOPHS UTS IPOBENEHHS 3aHIATHHI JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHI CEMHHAPCKOTO THIIA,
KypCOBOTO IPOSKTHPOBAHMS (BBIITOIHEHHS KYPCOBEIX pa0oT), TPYIIIOBBIX H HHIVBUIyaIbHBIX
KOHCYJIbTAIH, TEKYIIEr0 KOHTPOJISl X IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalin

Poccwuiickas ®enepanus, 659333,
Anraiickuii kpaii, . buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 343

VYueOHast ayTUTOpHsI ISl IPOBEACHHS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO THIIA,
KypPCOBOT'O MPOCKTHPOBAHMS (BBIMOIHEHHST KYPCOBBIX paboT), TPYIIOBBIX H HHAUBUIYATbHBIX
KOHCYJIbTAIlMH, TEKYIIEro KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalluKi

CrerpansupoBanHast MeOenb. TexHudyeckue cpeacTBa 00yUeHNS: HATMINE TTOJKIIIOUSHHS K CETH
HHrepHerT, nepeHocHoe 060pya0BaHne

Poccwuiickas @enepanus, 659333,
Anraiickuii kpaii, . buiick, yi.
Brnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

YueOHast ayJUTOPHS Il TPOBEACHHS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITHH CEMUHAPCKOTO THIIA,
KYpPCOBOT'O ITPOEKTUPOBAHMS (BBIIOIHEHUS KYPCOBBIX paboT), IPYIIOBBIX M MHIUBUAYaTbHBIX
KOHCyJ’[BTaHHﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTecTanunu

CrerpansupoBanHast MeOenb. TexHnueckue cpeacTBa 00ydeHNs: HHTePaKTHBHBIH KOMIUIEKC ¢
BBIYUCIIATEIHHBIM OJIOKOM M MOOMIBHBIM KpCIJICHUEM, HAJITMYUC IMMOAKITIOYCHUA K CETH MHTepHeT.
Ilepeuens nuyen3uonnozo npozpammnozo obecneuenus. Pexeusumul noomeepoicoaiowezo 0oKymeHma
Hnmepaxmugnwliii KOMIIEKC ¢ GLIYUCTUMENbHBIM OI0KOM U MOOUnbHbiM Kpennenuem 110 Ikar
Hepelte‘Hb JAUYECH3UOHHO20 NPOcPpAMMHO20 obecneuenus. Pexsuzumol

AntnBupyc Kacnepckoro Cy0nnneH3HOHHBIN

CIIO no JMUEH3HOHHBIM COIJIAIIEHUSIM B CBOOOJHOM paCHpPOCTPAaHEHHHM, B TOM 4HCJe IO
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open OfficeAdobe Flash Player, Adobe Reader, 7-
Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo
Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView,
Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexrakrop
tecros, LibreOffice

Poccwuiickas @enepanus, 659333,
Anraiickuii kpai, . buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

Ayn. 416

VYueOHast ayJUTOPHS TS IPOBENCHHS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHIl CEMHHAPCKOT0 THUIIA,
KYPCOBOT'O TIPOCKTHPOBAHHUS (BBIIIOIHEHHUS KYPCOBBIX PAabOT), TPYIIIOBBIX U HHIHBHIyaIbHBIX
KOHCYJIbTAIHi{, TEKYIEr0 KOHTPOJIS X IPOMEKYTOYHOI aTTeCTAllN

CrerpansupoBanHast Mebenb. TexHnueckue cpeacTa ooydenus: tenesu3op LG, HoyTOyk Hammane
MOJKIIFOYCHUS K ceTi HTepHeT.

Tepeuens nuyeH3uoHHO20 NPOSPAMMHO20 obecneyenus. Pexeusumer noomeepacoaroue2o 00OKyMeHma
Humepaxmusneiii cmon IRBIS IT0 Microsoft Win 10 Professional

Tepeuens nuyen3uoHHO20 NPoepammHozo obecneyenus. Pexeusumot

Antusupyc Kacnepckoro Cy0nuneH3noHHbIH

CIIO no JMHMIEH3UOHHBIM COIJIAIIEHHSAM B CBOOOJHOM pACIPOCTPAHEHHH, B TOM 4HC]Ie MO
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Poccwuiickas ®enepanus, 659333,
Anraiickuil kpaii, r. buiick, yi1.
Bnamumupa Koponenko, 1. 53




Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Ayn. 335

UuTanbHbIH 3a1

ayIUTOPHUS I CAMOCTOSATEINIBHOM PadOThI

Creuuanu3upoBannas Mebesb. TeXHUUECKHE CpeicTBa 00yUCHUs: MOHOOIOKH,
MHOTO(YHKIHOHAIbHOE yCTPOHCTBO «Pantumy, cnennanu3supoBaHHoe pabouee MECTO
«9nHo1300»: HOyTOYK C MPOTPaMMHBIM 00€CIIEYCHUEM AJIs He3psIUUuX U CAa0O0BUAALINX JIOACH
(mporpamMma 3KpaHHOTO JOCTyHa AJs He3psuuX U CIaOOoBUASIINX, YKPAHHbIH YBEIHYUTENIb U
IporpaMma JAJsl CO3AaHuUsl, XPaHEHHS U YIPABICHHS TEKCTOBBIMU U TOJIOCOBBIMH 3aMETKaMH).
Voco Professional: rapuurypaJabra ¢ Windows- npusioxkenunem 151 npeodpa3oBanus peyd B
TeKCT, ynTawmas mamuna Eye-Pal Vision? Daexrpounslii pyunoii Buaeo-yseauunteas Rudy.
CrnenuajibHOE YCTPOMCTBO /ISl YTEHHs «KFOBOPALINX KHUD» (THdaoduemnieiiep) « Victor
Reader Stream»

CrnenuaJH3upoBaHHOE IPOrPaMMHOe o0ecnevyenne A5 CO31aHUs HH(PPOBBIX FOBOPSIINX KHHT
B popmate DAISY «Easy Converter»

Tlepeuens nuyensuonnozo npoespammmuozo obecneyenus. Pexeusumot

ABTOMATH3UPOBaHHasi OubauoTeyHass uHpopmanumoHHas cucrema «Hpoéuc» AHTHBHPYC
Kacnepckoro

KoncyabTanT Iliioc

Poccuiickas @enepanus, 659333,
Anraiickuii kpaii, r. buiick, yi.
Bnanumupa Koponenko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEH/JALIUHN
ITO OPTAHU3BALIIMU N3YYEHUA JTUCHUIIJINHBI

MeTtoauyeckue peKoOMeHAAINH /s CTY/IeHTa

Hoachnumenvnas 3anucka

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHB. B1.B.05 «HpaKTI/IKYM II0 4YTCHUIO AaHIJIOA3BIYHOI'O TCKCTA» OTHOCHUTCA K

IUCHUIUIMHAM  4acTd, (QopMHpyeMOW y4JacTHHKaMH 00pa3oBaTEIbHBIX OTHOILICHHU.

JTUCIUTIIMHBI cocTaBiisieT 144 yacoB, W3 KOTOpPBIX /2 Yaca — TPaKTHUYECKHE 3aHATHUS M /2 Yaca —

caMmocTosiTeNbHast padora.

Ha npakTtuyeckux 3aHATUAX HMPOM3BOJIUTCS OOCYKAECHUE aHIJIOA3BIYHBIX TEKCTOB. CTyIEHTHI
OTIpeEIISAI0T TEMY/TIaBHYIO MBIC/Ib IPOYUTAHHOTO TEKCTA; IPOTHO3UPYIOT COAEpKAHUE 110 3ar0JIOBKY,
Hayalxy TEKCTOB, 3pUTEIbHON HArMSAHOCTH; OTJEINSAIOT OCHOBHYIO MH(OPMAIMIO OT BTOPOCTEINIEHHOM;
BBIOMpAIOT TJaBHBIE (DAKThl TEKCTA, OIYCKash BTOPOCTENEHHBIEC, HCIIOJIB3YIOT CHOCKH (KIJIFOUEBbIE
CJIOBa, peajiu M JIp.) KaK OMOPbI sl TOHUMAaHHUS; KIACCU(PUUUPYIOT/TPYINIUPYIOT UH(OPMAIUIO 110

OIPCACIICHHOMY MMPHU3HAKY,; OLCHUBAIOT BA)KHOCTH, HOBU3HY, U3JIO’KCHHBIX B TCKCTC q)aKTOB " ap.

IpakTuueckue 3ausTus no pacckazam W.S. Maugham

“The Unconquered”
Part |
Part 11
Footprints in the Jungle
Part |
Part 11
Gigolo and Gigolette
Part |
Part 11
Mackintosh
Part |
Part 11

AFTER DARK by Phillip Margolin
Part 1.1
Part 1.2

Part 2.1
Part 2.2
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Part 3.1
Part 3.2

Part 4.1
Part 4.2

11. ®OHJ OITEHOYHBIX CPEJICTB JIJISI TIPOMEXYTOYHOMN ATTECTAIIUH

@DOHJT OLEHOYHBIX CpPEACTB pa3paboTaH Il MPOBEACHUS MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
o0yyaromuxcs no AucHUInHe «[IpakTHKyM 1O YTEHHIO aHTJIOSA3BIYHOTO TEKCTa» U BXOJIUT B COCTaB
OCHOBHOM mpodeccrnoHanbHOi oOpazoBatenbHON mporpammbl 44.03.05 [lemarorudyeckoe oOpazoBaHue
(c nByMs mpodmiIsIMH TOATOTOBKM) (KBaIM(UKalus «OakaiaBpy»), peaqu3yeMoil NpH IMOATOTOBKE
oOyuaronuxcsi B buiickom ¢ummane um. B.M. Ilykmuua Antl'TIY. ®oHn OLEHOYHBIX CPEACTB
npegHasHaueH Ui TMPOBEPKH C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHLIMH, 3asABJICHHBIX B IpOTrpaMMe
JTUCIUTITUHBI (MOYyJIsi) B COOTBETCTBUU ¢ yueOHbIM T1aHoM 44.03.05 Tlemarornueckoe oOpa3oBaHue
(c aByMS pOHIISIMU TTOATOTOBKH ) (KBaH(pUKaLus «OaKamaBpy»).

Ilepeyenb KOMIeTeHIMII € yKa3aHMeM 3TanoB HX (OPMUPOBAHUS B Mpolecce OCBOEHUs
00pa3oBaTeJIbLHON MPOrPaMMbI

KommereHrium, IToka3arenun OIICHOYHBIC CPEICTBA
JTaIlbl
VK-4 3Haer CobecenoBaHue
I1K-10 VK-4.1. (YcTHBII OTBET)
1 sTan - (hOHETHUYECKHE, JICKCHUCCKUE, TPAMMATHUCCKUE, U CTUIMCTHYCCKUEC
CpeﬂCTBa peaﬂl/l?;aL[I/II/I pa3J'II/I‘-IHI)IX TUIIOB ,HI/ICKypca I JOCTHUXKCHUA HpaKTI/I‘IeCKOC
OTpe/IeTICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a/1a4; 3a1aHue
- I3bIKOBBIE PEATMH CO CTPAHOBEUECKOIN HANPABICHHOCTHIO;
VK-4.2.

- HAaIMOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHYIO, COIMAILHO OOYCIIOBICHHYIO
CHCTEeMY LEHHOCTEH COOTBETCTBYIOLIETO S3BIKOBOTO KYJIBTYPHOTO
MIPOCTPAHCTBA;
- OCHOBBI PEYEBOT0 3THKETa, NMPaBMJI KOMMYHHKaTHMBHOTO KOJEKca
COOTBETCTBYIOIIETO SA3BIKOBOTO KYJIBTYPHOTO IPOCTPAHCTBA;

VK-4.3.
- CHIOCOOBI TIOMCKa ¥ KPUTEPHH OLICHUBaHUs [IM(POBOM HHMOpMALIUK
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

I1K-10.1
- OCHOBHEIC @OHGTH‘IGCKI/IG, JICKCUYCCKHUEC, TI'PaMMaTU4YCCKHC,
CHOBOO6pa3OBaTCJ’ILHH€ SIBJIICHUA n 3aKOHOMCPHOCTHU

(YHKIMOHHPOBAHUS ~ W3y4aeMOTrO HWHOCTPAHHOTO  SI3BIKa,  €ro
(yHKIMOHATBHEIC Pa3HOBUIHOCTH;
- OCHOBHBIC 3aKOHBI CTPOCHUs, Pa3BUTHA M (DYHKIMOHMPOBAHHMS
A3bIKA;

I1K-10.2
- (DyHKIIMOHATFHBIE PA3HOBUIHOCTH HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
- (poHETHYECKYIO CHCTEMY, TPAMMATUYECKUI CTPOH, HEOOXOIUMBII
00BEM  JTEKCHKO-(Ppa3eoOTHUECKUX EIWHUI W  (PYHKIMOHAIBHO-
CTHJIUCTHYIECKHE XapaKTEPUCTUKNA MHOCTPAHHOTO S3BIKA;
- JUCKYPCHUBHBIE CIOCOOBI BBIPA)KEHUS (akTyaIpHOM,
KOHLENTYyaJbHOH ¥ (JOHOBOM MH(OpMAaLUK B MHOSBBIYHOM TEKCTE B
COOTBETCTBUH C (DYHKIIMOHAJIBHBIM CTHJIEM
Ymeer

VK-4.1.
- BI)I6I/IpaTI) W HUCIIOJIB30BaTh aJCKBATHBIC A3BIKOBBIC q)OpMI)I n
CpCACTBA B 3aBUCUMOCTH OT LCJIM U CUTYallun O6III€HI/I$I;
- pacCro3HaBaTh CKPBLITOC 3HAYCHUE YCTHBIX M IMHMCbMEHHBIX TCKCTOB
Ha MTHOCTPAHHOM SA3BIKE,
- ITIOHMMAThb TCKCTBI HA pPa3JINYHYI0 TEMATUKy NIIPU YTCHHUU U
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ayJIMpOBAHUY;

VK-4.2.
- AQACKBATHO NPUMEHATH JICKCUYECKHUE CIWHUIBI C HAallMOHAJIBHO-
KYJIbTYPHBIM KOMITIOHCHTOM CCMAHTHKHA B CUTyanusax

MEXXKYIbTYPHOTO OOIIEHHS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- CTpOUTH CBSI3HBIE W JIOTHYHBIC BBICKa3bIBAHMS  Pa3HBIX
(YHKIMOHAJBHBIX CTHJICH B YCTHOH M MUCHBMEHHOU pEyH;

- (opmynupoBaTh M apryMeHTUPOBAHHO OTCTaWBaTh COOCTBEHHYIO
TIO3UIIHIO MO PA3INYHBIM TEMaM U IpodiieMam;

VK-4.3.
- MI0JIb30BaTHCS HU(PPOBOI CIPABOYHON M KPUTUUECKOH JIUTEPATYpOi
(JruTepaTypHBIMH SHIMKJIOTEIUIMHY, cJ0BapsMH,

6ubaHorpa) HUECKUMHU CIIPAaBOYHUKAMU);
- C T[OMOLI[BID COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHI CaMOCTOSTENbHO
MOMOJHATh W KPUTHYECKH aHAIM3MpOBaTh HHPOpMAIMIO U3
JIUTEPATYPHBIX XYAOKECTBEHHBIX HCTOYHHKOB M HPHUMEHSTH € B
MPaKTHYECKOM AeATeIBHOCTH,
- BBIMIOJIHSATh CaMOCTOSITENIbHbIC JTUTEPATYPOBEIUECKHE
HCCIICIOBAHHSI COOTBETCTBEHHO YPOBHIO IOJTOTOBKH, HCIIOJIB3YSI
pecypchI IUPPOBOI CPEIbI;

I1K-10.1
- OCYHECTBJIATH YCTHYIO W MNHCBMCHHYIO KOMMYHHUKAIIUIO Ha
HWHOCTPAHHOM $A3bIKE, OCHOBBLIBAACH Ha CUCTEMC JIMHTBUCTUYCCKUX
3HAHUM;
- WCIONB30BaTh IMOJYyYEHHbIC 3HAHHUS B XOJ€ MOCIEAYIOLIETO
U3y4YCHUS TPOPECCHOHATBHBIX AUCIUILINH;

I1K-10.2
- ONpeNeNsATh U UCIOJB30BaTh (DYHKIMOHAIBHBIC PA3HOBUIHOCTH
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA JJISl PELICHUS TPOPECCHOHANBHBIX 337134,
- BBIOMpATh WM AJICKBATHO YIMOTPEOIATH JIEKCHUYECKHE €JMHHIBI B
3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa;
- NPUMEHSTh AMCKYPCHBHBIE CIIOCOOBI BBIpaXEHUS (aKTyalIbHOM,
KOHLIENTYaJbHOW M TIOATEKCTOBOW HMH(GOPMAIMM B HWHOS3BIYHOM
TEKCTE B COOTBCTCTBUU C CHTyaHHeﬁ 06IJ_[eHI/I$[, B TOM 4HCIIC
poeCCHOHATBHOMI

Bnaneer

VK-4.1.
- Pa3MUYHBIMH BHJAMH DPEUYCBOH NEATEIHPHOCTH HAa WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
- MOJICJISIMHA OPTaHU3AIMH WHOS3BITHOTO TEKCTA, CPEICTBAMH CBSI3U H
00BEIMHEHNEM €TO JIIEMEHTOB;

VK-4.2.
- TEJOCTHOW CHCTEMOU MPENCTaBICHUNA O HAIIMOHAIBHBIX OOBIYAsX,
TPAAUIUAX M PEATUSX CTPaHbl HW3Y4aeMOTO S3bIKa, TO3BOJISIONIEH
JOOMBATHCS TIOJTHOIIEHHOW KOMMYHHKAIINY;
- HaBBbIKAMHU HCIIOJIb30BaHUS onpe;{eneHHoﬁ CTpaTerun JJIsL
WHTEPIPETALNH U KOHCTPYUPOBAHUS HHOS3BIYHOI'O TEKCTA;

VK-4.3.
- OCHOBHBIMH CTPAaTETHSIMH ITIOMCKa HEOOXOMUMOW HH(pOpMAINU B
oUppoOBOM cpeie W MpaBHJIAMH HCIOJB30BaHUS  CIICIHATBHOMN
JIUTEPATYypHI;
- KOTHUTUBHO-JIUCKYPCUBHBIMU YMEHHUSIMH 00pabOTKHA WHPOPMALIUU
u3 1U@POBOM  Cpedpl, HANpaBICHHBIMH HAa BOCIPHATHE U
MOPOKJIEHUE CBSI3HBIX TEKCTOB B YCTHOW M MUCHbMEHHOM peyH;

ITK-10.1
- CHCTEMOMW JTMHTBUCTUYCCKHUX 3HAHWH, BKIIOYAIONICH B ce0s 3HAHHE
OCHOBHBIX  ()OHETHUYECKUX,  JIEKCHYECKUX, TpaMMaTHYECKHX,
cI10BO0Opa3oBaTeNbHBIX SIBJICHUH u 3aKOHOMEpHOCTEN

(YHKIMOHMPOBAHUS  M3y4aeMOro HWHOCTPAHHOTO  SI3bIKa, €ro
(yHKIMOHATIBHBIX Pa3HOBHIHOCTEH;

I1K-10.2
- HaBBIKOM  OIpEAC/IATbH W  HCHOJIb30BATh (l)yHKHI/IOHaJ'II)HI)Ie
Pa3HOBUAHOCTU HWHOCTPAHHOTO SA3bIKa JJIA PCIICHUA
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npodecCHOHANBHBIX 33/1a4;

- BCEMHU BHAAMH PEUYEBOH [ESTENBHOCTH HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE B
00BEME, HEOOXOAUMOM TS oOecrieueHust OCHOBHOM
poQeCCHOHANBHOMN AESITENbHOCTH;

- HaBBIKOM NPHUMEHEHUS IHCKYPCHBHBIX CIIOCOOOB BBIPKEHHS
(akTyarpbHOM, KOHIENTYaJIbHOW M IOATEKCTOBOM HWH(pOpMANHUU B
MHOSI3BIYHOM TEKCTE B COOTBETCTBHU € (DYHKIIMOHAIBHBIM CTHIIEM

Komnemenuyuu YK-4, IIK-10 c ykazanuem smana popmupoeanus ¢ npouecce 0c60eHus
odpazoeamenvHoll NPOPAMMbL

Komnerenmuu: crnoco6eH oCylIecTBIATh ASNOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOU (opMax
Ha TOCyIapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit ®enepannu u uHOCTpaHHOM(BIX) s3bike(ax) (YK-4);
CHOCOOEH HCIOJIb30BaTh CUCTEMY JIMHIBUCTUUECKUX 3HAHUMN, BKIIIOUAIOUTYIO B c€0sl 3HAHUE OCHOBHBIX
(hOHETHUYECKUX,  JIEKCUYECKUX,  TIPAMMATUYECKUX,  CIOBOOOpPA30BATEIBbHBIX  SIBJICHUA U
3aKOHOMEPHOCTEH (PYHKIMOHHUPOBAHUS HM3y4yaeMOT0 HWHOCTPAHHOTO $3bIKa, €ro (PyHKIHMOHAIbHBIX
pasnoBuaHocteit (ITK-10) dopmupyrorcst Ha Tperbem stamne (4, 5 xypcei). THUITOBBIE KOHTPOJIBHBIC
3a/laHusl HampaBlieHbl HA OLIGHKY HABBIKOB MCIIOJNB30BAHHS AHTIMICKOTO SI3bIKa AJS JOCTH)KCHUS
MOCTaBJICHHON IEM TPU YTEHUH U OOCYKIEHWU TEKCTOB; YPOBHS BIIQJICHUS JIMHTBUCTHYECKUMU
3HAHUSAMHM U TOHSATHMHBIM amnmapaToM JUCHUIUIMHBL. DopmupoBaHHE KOMIETEHUUN OyneT
MIPOJIOJIKEHO B paMKaX roCy/1apCTBEHHONW UTOTOBOM aTTeCTallUU.

Cobecedosanue (munogvie KOHMPOIbHBIE 3A0AHUS HA Ymane QopMUposanus KomMnemeHyuii)
u Ilpakmuueckue 3a0anus (KOHMPOAbHbIE 3A0aHUE HA dSmane QopmMuposanus KOMnemeHyutL)

W.S. Maugham “The Unconquered”.

Part |
I. Choose from that part of the story all the unknown words and phrases. Give examples with them to
illustrate their meaning
[1. Explain what is meant by:
1. Hans shrugged a scornful shoulder. 2. He was feeling at ease... 3. Willi was a good little chap, but
soft. 4. He never lost an opportunity to practise his French, and he tried to talk now, but those three
French people wouldn’t meet him half-way. 5. She had a refinement that suggested the city-dweller
rather than the peasant. 6. He wasn’t supposed to go joy-riding round the country and he had to wait to
be sent on an errand before he was able to get to the farm again? 7. He’d left the food at the farm and
he had no doubt that the old people had wolfed it.
I11. Find English equivalents for the following words and phrases:
Bpocartbes Ha Koro-nubo, 3HaTh TOPOJI KaK CBOU ISTh NaNblLIEB, OH 00€30pyKHUBAIOILE YIBIOHYJICS €,
OHHU paboTaiu B MOJIE, YIbIOATHCS KOMY-THOO.
Make up sentences of your own with these phrases.
IV. Introduce a portrait of Hans (Annette).
V. Answer the following questions:
1. How does the author characterize Hans?
2. Under what circumstances did the reader first meet Hans?
3. How did Annette treat Hans?
V. Describe Hans’s visits to the farm. Why did he try to use every opportunity to come again and
again?
VII. Give a summary of the 1t part of the story.

Part 11
I.Give Russian equivalents to:
1. She threw him a look of hatred. 2. We shall bring the English to their knees in the spring. 3. It came
like a clap of thunder, but I think I’ve loved you all the time. 4. She eyed Hans. 5. Patience, and let
nature go to work. 6. You must let bygones be bygones. 7. I don’t know whether I more loathe the
brutality of you Germans or despise your sentimentality.
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I1. Dwell upon the following:

1. He fell back into French. He wanted Annette’s parents to hear what he had to say.

2. It was a bother that Annette was in love with somebody else.

3. | will never do anything that can make me despise myself.

[11. Answer the questions:

1. What was a talk between Hans and Annette about?

2. What did Hans think of his future child?

3. What did Annette want to do saying “My mind’s made up and nothing on God’s earth can

change it”?

4. What do you think of the end of the story? Did you expect such an end?

IV. Give a summary of the story. Make use of the phrases from the story.

V. Speak on the composition of the story and explain the title.

V1. Comment on how the characters of the story are drawn (directly or indirectly).
VII. Write a short essay revealing your interpretation of the story “The Unconquered”.

W.S. Maugham «Footprints in the Jungle»
Part |

I.Give English equivalents to:
OHa — BBUIATHIA oTe1, HUKYEMHBIN YCJIOBCK; MHOI'O BOAbI YTCKJIO C TCX II0P; OBITH 3aKUTOYHBIM, OH
3HaJl pa60Ty KaK CBOH IIATH IAJIBLICB, OLITH HaXOHKOﬁ.
Make up sentences of your own with these phrases.
I1.Give Russian equivalents to:
To shuffle the cards; to take stock of smb; to have a knack of badinage; to have flair; at the crack of
dawn; to take pains; a sidelong glance; topee; old buffer; to do smb a good turn; a god-send; to be out
of work; to fall into a groove; to disturb smb for nothing.

Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1.  What was one of the occasions when the story-teller met the Cartwrights?
2. What did Mrs Cartwright look like?
3. What was your first opinion of the Cartwrights?
4.  What was Bronson like?
5.  Did you find the behaviour of Mrs Bronson and Cartwright natural when they were told that
Bronson was wounded?
IV.Imagine that you are Mrs Bronson (Cartwright). What would you do under the circumstances?
V.Give the character sketch of Cartwright. What was he like as a person?
VI.Make up a summary of the 1% part of the story.

Part 11

I. Give English equivalents to:
COPUTH JIEHbIaMH; MPECTYMHUK (OOBUHSEMBIH ); TPYCIUBBIA Majblii; J€Hb CTPAIIHOTO CYAA.

Make up sentences of your own with these phrases.
I1. Give Russian equivalents to:
To be all to pieces; to have the nerve to do smth; to fling money about; to search smb; the shadow of a
clue; to behave like a brick; a knock-kneed little fellow; plausible; to ascribe to; to be apt to do smth;
to utter a guttural cry; to have the heart to tell the truth; to hold one’s tongue.

Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1. Was the inquest a success?
2. How did Gaze understand that Bronson was killed by the man who knew him?
3. Why didn’t Mrs Bronson and Cartwright just bolt?
4. “Human memory is astonishingly short...” — What is your opinion of it?
5. Why did Gaze say at the end that the Cartwrights were very nice people?
6. How do you find the end of the story?
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1V.You approve (disapprove) of Gaze’s decision. Give your grounds.
V.Discuss the story in pairs.
VI1.Write a short essay on the topic “Love at the cost of human lives”.
W.S. Maugham «Gigolo and Gigolette»

Part |
1.Give Russian equivalents to:
To catch sight of a man; to run through one’s money; to want a word with smb.; to seem on the point
of acknowledging applause.
I1.Find the sentences in the text with these phrases. Give your own sentences with them.
I11.Give the portrait of Cotman.
IV.Answer the following questions:
Why did Paco Espinel arrange the turns?
What were the names of the guests? Give the character sketches of all of them.
Was it very dangerous to dive from that height?
Was Sandy Westcott disappointed or relieved?
What sort of woman was Mrs Barrett?
Why did the comic pair want to see Madam Stella?
What was Mr Penezzi’s line?
V Dwell the following into a situation:
a) Cotman gave a little laugh...
b) It was certainly an odd pair...
VI.Give a portrait of Stella.
VIl.Dramatize a dialogue between Mrs Barrett and Sandy.
VII1.Give a summary of the 1% part of the story.

Part 11
I.Compose the sentences of your own with the following:
To be the talk of the town; to be going to faint; to be in great spirits; to be a riot; to keep a sharp eye; to
chuck smth; to be down and out.
[1.Dwell upon the following:
“But you know what the public is...”
“The old life. They both remembered it...”
“They had gone through hard times...”
I11.Analyse the relationship between Syd and Stella.
IV.Answer the following questions:
1. What did Lady de Bathe say to Mrs Penezzi?
2 Why was Mr Espinel looking for Syd?
3. In what way did Stella characterize the public?
4. Why did Stella decide to chuck it?
5. Did Syd really love Stella? Prove it.
6. What do you think the end of the story will be?
V.Give a one-page summary of the story.
VI.You liked the story. (You didn’t like the story). Give your reasons.
VI1.Give the main idea of the story.
VIII. Write a short essay on the topic “The problem of money is the problem of life”.

W.S. Maugham «Mackintoshy

Part |
I. Find sentences with the following words and phrases in the text:
To doze off; to hammer on smb’s nerves; to return smb’s greeting; through the length and breadth; to
live the sheltered life; to have smth at one’s fingers’ ends; to make smb laugh at the expense of smb;
to lick smb into shape; to rule smb with a rod of iron; to grind smb down.
Use the phrases in sentences of your own.
I1. Give the character sketch of Mackintosh.

Noogok~owhE
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I11. Give the character sketch of Walker.
IV. Answer the following questions:
1. What were the reasons for the interest that Mackintosh took in Walker?
. Walker remained perfectly unconscious of the dislike for him, didn’t he?
. “He’s a good dog and he likes his master” — who were these words about?
. Why did Walker love his natives in Mackintosh’s opinion?
. Do you think Walker to be a good doctor?
. What was Walker’s passion for?
. What was the difficulty with the village?
. Was an attempt on Walker’s life a success?
V. Give the summary of the 1% part of the text.
Part 11
I. Find sentences with the following words and phrases in the text:
To bully smb; to be a pitiful object; to have a gargle with smb; to be amiss; to be heart-rending.
Use the phrases in sentences of your own.
I1. Answer the following questions:
1. But soon their hosts began to wear long faces”. What does the sentence refer to?
2. What was Walker’s decision like when the villagers begged him to send the strangers back to their
homes?
3. Did Walker manage to teach the natives a lesson?
4. Why didn’t Mackintosh try to find the stolen revolver
5. Why had Mackintosh given Walker full warning?
6. What did Mackintosh feel when he got to know that the second attempt on Walker’s life had been a
success?
[11. Dwell upon the following:
1. The Polynesians have rules of hospitality which have all the force of laws.
2. His mood had changed. He had done all he could...
3. The mare was led into the yard...
4. Mackintosh gave a gasp.
IV. Mackintosh and Walker. Whom of them do you like (dislike)? Why? Give your reasons.
V. What was the reason of Mackintosh’s suicide?
VI. Write a short essay on the topic “Is it so very important to make someone suffer as much as he had
made others suffer?”

0 NONO1L A WD

AFTER DARK by Phillip Margolin
Part 1.1

Vocabulary

Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the
situations with these words and word combinations:
defendant
on the verge of collapsing
preliminary questions
to regain one’s composure
to give sb. latitude
to have a legal authority for
to be captivated by sb.’s intellect
to ask for a little favour
to put things in perspective
10. to take sth. personally
11. to reverse the conviction
12. in formal terms
13. to give sh. courage to speak
14. death sentence

CoNo~LNE
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15. to fight one’s way through sb.

Transcribe the following words:

cocaine, luxuries, podium, attache-case, Mediterranean, aquiline, attorney, perverse

Read the proper names and listen to the tape to hear how they are pronounced in the

text:

Phillip Margolin, Tracy Cavanaugh, Abigail (Abbie) Griffen, Marie Harwood, Vince Phillips, Judge
Dial, Mr. Knapp, John Le Veque, Mr. Vince Phillips, Matthew Reynolds, Jack Stamm, Robert Hunter
Griffen, Bob Packard, Charley Darren Deems, Laura Rizzatti, Harold Shoe, Arnold Pope, Alice
Sherzer, Larry Hollins, Roy Saylor, Dana (Packard’s wife), David Pogue, Mr. Coulter
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9.

Paraphrase the following using the active vocabulary:
Ms. Harwood was accused of murder.
You make ask someone in the office to help you at the moment.
May I take a few prior remarks before we start the interview?
Tracy did not pay attention to those first impressions.
The judge sentenced him to death for the crime.
After she had made a few drinks of water, she calmed down.
The new-coming movie-star was trying to push her way through the TV reporters in order to avoid
the interview.
The company is eligible for prosecuting this matter.
Make up sentences with the active vocabulary.
Express the following idea in one word.
A large building where people are kept as a punishment after being found guilty of a crime.
The system of allowing certain law-breakers not to go to prison, if they behave well and report
regularly.
The letting out of prisoners before the official period of their imprisonment has ended, on condition
that they behave well.
A reward or payment (for troubles, loss, inconvenience, etc.).
An order given by a judge which fixes a punishment for a criminal declared to be guilty in court.
The official decision made by a jury in a court of law at the end of a trial about whether the person
is guilty or not guilty.
An amount of money paid as a punishment.
Facts that might excuse a person’s bad behaviour.
Money left with a court of law so that a prisoner can be set free until he/she is tried.
Translate into English.
Mosonyto KEeHIUHY CYIUIIH 3a YOUICTBO.
I/IHOFI[a ero OWiaM Tak CHUJIBHO, YTO OH TCPAJ CO3HAHUC.
Ecau 661 oHa Mora BBIOHpaTh JIFOOYIO0 paboTy, OHa ObI CTalia €ro MOMOIITHUKOM.
Hnu OUH HO,[[C}’ILI/IMLIIZ, KOTOPOI'0 OH 3alIuIlall, HE OBLII Ka3HEH.
51 He cMory CHOBa CyJUTh €ro!
Ero IIOCTAaBIINK KOKanHa ObLIT apeCTOBAH JABa AHA Ha3ad, KaK pa3 Korja HaKKap;:( CO6paJ'IC$I
ITONIOJIHATH CBOW YMEHBIIAIOIIUICA 3amac.
leucor;[a OH HC€ 9YYBCTBOBAJ ce0st YIOTHO B OGH.ICCTBC I[I/IM38., JaXE Koraa ToT ObLIT ITPUTOBOPCH K
CMEpTH.
CornacHo mNoOKa3aHMAM aJBOKaTa OOBHHIEMOTO, MOJOJON YeJIOBEK MooOeman CBOEMY ApYyry
YKpPAcThb APAroLeHHOCTH.
3ammTa XOoTena IpPOBECTH OOBICK B KBapTHUpe, 4YTOOb HaWTH Kakue-HUOYIb  YIIHMKH,
IMOATBCPIKAAIOIIUE OTOT PACCKa3.

10. Ero ocBoGo MM MO MOAMKUCKY O HEBBIE3IE.
Discussion

1. Give the precis of the part.
2. Reproduce the situations of:

1) Mr. Phillips’ murder as Marie Harwood described it;

16



~

CoNoUA~WNE

2)
3)
4)
5)

Mr. Knapp questioning Ms. Harwood;

Abigail Griffen’s cross-examination;

The conversation between Bob Packard and Charley Deems;

Laura and Tracy’s conversation about the Griffens.

3. Describe the following characters:

Tracy Cavanaugh as a law clerk to a local Supreme Court Justice,

Abigail Griffen as a prosecutor,

Matthew Reynolds as a defense attorney,

Bob Packard as an attorney at law,

Charley Deems as a murderer,

Laura Rizzatti as Tracy’s friend,

Arnold Pope as a judge.

4. Answer the questions:

What can you say about Maltnomah Atlantic courthouse? When was it completed? What territory
did it occupy?

Why did Tracy want to watch Griffen prosecuting a murder case?

What did Tracy feel towards Reynolds? Why?

Why wasn’t Tracy hired by Reynolds?

Why was Abigail so frustrated when she looked through the papers?

Why was Bob Packard so worried?

Who saw Deems hiding his bloody package? What happened to that man after he had witnessed it?
Why did Deems change the route of the conversation with Bob Packard? Was it done on purpose?
What was Laura reading when Tracy looked up to her?

. What were the reporters doing outside?

. What was the essence of the case “Franklin vs Pope”?

. Why are Reynolds and A. Griffen often compared?

. What can you say about Robert Griffen? Do you sympathize with him?

5. Enact the conversation between:
Matthew Reynolds and Abbie Griffen;
the Griffens in the car.
6. Speak on the problems touched in the story.
Part 1.2
Vocabulary
Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the

situations with these words and word combinations:

befuddled
to go into practice
to leave the bench
to despise sb.
to cause one’s anxiety
to become absorbed in the work
to slander sb.
to start one’s legal career
to tell sth. in confidence
to turn one’s back on sb.
to want revenge for sb.
to be executed
Paraphrase the following using the active vocabulary:
She didn’t want to lose her career as a judge, that is why she decided to struggle to the end.
The fact that someone calumniated him was a real threat to his career.
She was so concentrated on her work, that it was useless to invite her somewhere to have a rest.
Though the clerk managed to reestablish himself, his administrator averted from him.
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She contempted that man who was trying to take to her.
His sudden appearance made her feel excited.
Make up situations with the following word combinations:
defendant 2. testimony
to cause one’s anxiety preliminary questions
to be executed to want revenge for sb.
to reverse the conviction on the verge of collapsing
to regain one’s composure to tell sth. in confidence
Translate the sentences into Russian:
When Alice Sherzer graduated from law school in 1958, she was one of the three women in her

class. Her job search in Portland consisted of interviews with one befuddled male after another none of
whom knew what to make of this lean rawboned woman who insisted she wanted to be a trial lawyer.

She hung out a shingle.

Tracy waited a moment, then walked on feeling silly for being so skittish.

It was eery being alone.

“I clerked for Justice Sherzer. She is working on a case with a complex probate issue and she
needed a memo from me on a point of law first thing in the morning”.

“Did you think I wouldn’t figure out who was slandering me?”’

The operation almost shut down.

“I won that case on an insignificant technicality but it took Lloyd Gaff off death row. Before the
retrial the real murderer’d confessed”.

“It requires dedication to men and women who are pariahs in our society.

Translate the following into English:

[Tocme okoHwanus ropugudeckoro ¢dakynprera Onuc lllepriep Hadana NPaKTHKOBATHCS B
BepxoHom Cyne 1 BCkope TOoJTy4ria paBo Ha BEJCHHUE CYACOHBIX .

Omna OblT1a HACTOJIBKO YBIIeUeHa pabOTOM, YTO HE 3aMETHIIA, KaK KTO-TO BOIIIET B KOMHATY.

Tpacu ckazana mo cekpery mM-py I'pudduny, uto Buaena, kak cyabs [loyn mpucraBan k Jlope B
OoubIMoTeKe.

Obu Tpe3upana JKypHAIUCTOB M €W CTOWJIO OONBIIOTO Tpyda MNPOOUTHCS CKBO3b TOJIY
JIFOOOTIBITHBIX PEOPTEPOB.

[Toxcynumelii B cBOEM MOKa3aHUU CO3HAJICA, YTO XOTENl OTOMCTHTH 32 JIpyra.

[Tocne cynebHoro paszbupaTenbcTBa eMy OQHUIIMAILHO ObUT BBIHECEH CMEPTHBIM MPUTOBOpP, HO
MOKAa3aHUs OJTHOTO M3 CBUAETENCH 3aCTaBUIIN OTMEHUTH €TO.

Ona HaxoaWiIach Ha TPaHU U3HEMOXKEHHS, TIOCTOSIHHO JyMasi O TOM, 4TO €€ 20-TeTHUM ChIH OyaeT
Ka3HEH.

Panbire oH yacTo mopaxancs €€ WHTEIUIEKTY, HO TTOCIIe BCETO CIYyYHBIIErOCs OH OTBEPHYIICS OT
Hee.

Cynws Haitn npenoctaBmia cBo6oay D0u ['puddun B BeneHnn nmepekpecTHOro onpoca.

Pasrosop ¢ I'puddunom ycrnokoun Tpacu, sKaKAyIIeH OTOMCTUTE 32 CMEPTH MOAPYTH.
Discussion
Give the precis of the part you read.
Answer the questions:

Which of the offices did Tracy want to take and why?

What did Alice Sherzer tell Tracy about Reynolds’ associate?

How did Laura explained Tracy the essence of the conversation with Mr.Pope? Why do you think
she was so terse in her answer?

Why did Tracy decide to write the memo after dinner?

What did Tracy notice when she approached the courthouse?

What did Tracy see in Laura’s office?

Why couldn’t Laura be murdered because of something she was working on?

What was on Tracy’s answering-machine?
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Why was justice Pope so angry?
Whom was Deems’ anger directed at? What was in his fantasy?
Why was Abigail Griffen in a state of tortured confusion when the subject was love?
What did she undertake when she noticed that someone was in the house?
What is “After dark™? Why was the story called so?
Reproduce the following situations:
Laura Rizzatti was sitting in the library and writing feverishly on a yellow pad when Tracy touched
her on the shoulder;
Tracy’s actions in the deserted courthouse;
detective H. Bricker questioning Tracy;
Tony Rose and Abbie Griffen’s meeting;
M.Reynolds interviewing Tracy.
Give a brief characterization of the characters:
Alice Sherzer as a justice;
Heidie Bricker as a detective;
Tony Rose as a policeman.
Enact the conversation between:
Alice Sherzer and Tracy Cavanaugh when the latter was invited to M.Reynolds’ office;
Justice Griffen and Tracy after Justice Pope had accused her of slandering him;
Charley Deems and Raoul Otero at their meeting.
Translate the following passage into Russian:
“...Justice Sherzer needed a memo in the morning on a probate issue but Tracy was so upset by what
had happened in the library that she had troubled concentrating. ... Tracy waited for a moment, then
walked on
feeling silly for being so skittish. ...”
Comment on the following:
Life in the courthouse.
Men and women’s relation in the society.

Part 2.1
Vocabulary
Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the

situations with these words and word combinations:

associate

to handle problems

prosecutor

to resolve one’s case

to be sent to prison with a ten-year sentence

to take the plea

to try the case

manslaughter

to be eligible for parole

to be convicted of a murder

to suppress the confession

to be after sb.

sheepish smile

Give synonyms to the following words and explain the difference between them:

transparent

precipitously

bizarre

awkward

contemptuous
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unique

fragile

immaculate

despair

invisible

Make up situations with the essential vocabulary.

Translate the sentences:

Tracy knew that if she could pick any job in the country it would be as Matthew Reynolds’
associate.

“I’'m used to getting that look from lawyers, you know, I didn’t like that Bar exam. After my
clerkship for justice Lefcourt, Matt hired me as an attorney but | liked being a detective more than |
liked practicing law. When his investigator quit, I asked for the job.”

“Did I mention that Matt also uses me to bear grim tidings?”

“It’s pretty thick and you’ll have to get up to snuff on Georgia criminal law.”

Tracy asked it with an expression which said she was certain it was some bizarre practical joke.

If she didn’t know better, she’d guess he had a crush on her.

It might make him sloppy in trial. Reynolds might be an odd duck but he was the best lawyer she’d
ever gone up against.

Charley Deems was after Abigail Griffen, it was he who Abbie had seen in her house.

“Matthew Reynolds handles now a death penalty case.”

Joe’d sprawled in a chair and regarded Reynolds with a smirk.

Mr.Folger wanted to resolve the case without going to trial.

He made a plea offer.

“They don’t want your father and mother to suppress the loss of their only son.”

When the judge pronounced the sentence, the couple seemed to age before Tracy’s eyes.

That’s what the jury will see every minute of their deliberations.

“I think Folger made the offer because he was afraid he might lose the motion to suppress the
confession.”

The thought that the man like Deems might be stuck to her was profoundly unsettling.

Fill in the blanks using the given words.

The criminal justice system aims to...and...crime, to deal fairly with those suspected or accused of
crimes, to help...and punish suitably those... .

The proceeds from serious crime such as...,...and...may be confiscated by the courts. The
Government has certain exceptional powers for dealing with and preventing ... . These take account of
the need to achieve a balance between the safety of the public and the rights of the individual. ...must
be licensed and their possession is closely regulated.

Law enforcement is carried out by 52 locally based police forces, with a combined strength of
about 160,000. Police officers are normally..., and the police powers of arrest and...are regulated by
statutory codes of practice. The police service is increasingly involved in international cooperation
against crime. The Government is taking steps to tackle the increase in...crime. For example, it plans
to establish secure accommodation for...under 15.

Detention, drug trafficking, juvenile, reduce, victims of crime, firearms, unarmed, prevent, found
guilty, persistent offenders, fraud, robbery, terrorist activities.
Discussion
Give the precis of the part you read.
Answer the questions:
What was Tracy’s reaction to the prospect to go to Atlanta the next day?
How did Reynolds behave by A.Griffen’s presence?
Why did they want to retry Deems’ case?
What was Abbie’s opinion of M.Reynolds?
What was Joe Livingstone accused of?
Why did Marie Harwood’s murder outrage many people in Atlanta?

20



7. Who were Joe’s parents?

8. What was the plea offer that Mr.Folger made?

9. Why was Reynolds unable to get Joe off?

10.  Explain Reynolds’ method in defending his clients?

11. How did Bradford look at his son?

12.  What might be the result of the case?

13.  What would be the jury’s attitude to Joe from Reynolds’ point of view?
14.  What was the place that Abbie wanted to make a photo of?
15.  What did Abbie hear as she went inside?

16.  What was her chance of surviving?

17.  Why was Stamm shocked?

18. Why wasn’t Abbie discovered?

19.  What did Stamm say about Deems?

20. How was R.Griffen killed?

21.  How did Stamm explain the reason for his death?

22.  What was so suspicious about the call?

23.  Why did Tracy call detective Brackard?

24, What was Deems’ price?

25. What did Tracy learn about Reynolds’ parents?

1. Reproduce the following situations:

1) Tracy Cavanaugh’s special task;

2) Reynolds contemplating on Joe’s case;

3) in the court (Joe’s case, his parents’ behaviour);

4) Reynolds about his case of Teddy Brace;
5) Abbie in her cabin;
6) Abbie hiding in the park;
7) Jack Stamm questioning Charley Deems.
2. Enact the conversation between:
- Barry Frame and Tracy Cavanaugh;
- Joe Livingstone and Matthew Reynolds;
- Jack Stamm and Abigail Griffen;
- Tracy and Barry Frame.
Describe the characters:
- Barry Frame,
- Joe Livingstone,

- Nick Paladino
Analysis and interpretation

1) By what means did the author express the atmosphere in the court during Joe’s case?

2) In what way and how did the author combine different parts of the narration?

3) Analyze the situation “Abbie hiding in the woods.” Dwell on the plot, climax, denouement?
Part 2.2
Vocabulary

1. Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the

situations with these words and word combinations:
to look perplexed
to become a suspect in one’s murder
to substantiate one’s story
to be suspended
condescending
warrant to search one’s home
nail in one’s coffin

NogakrowhE
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10.
11.
12.
13.

no

e

o u

10.

prestigious law firm

on-going investigation

to ask for a bail

to catch one’s drift

premeditated murder

arraignment

Translate the following into Russian.

Assistant Attorney General Chuck Geddes reluctantly agreed to wait until the day after Robert
Griffen’s funeral to interview Abigail Griffen, but only after Jack Stamm suggested that confronting a
widow on the day her husband was buried might be seen as insensitive and in bad taste. Gettes walked
like a man with a still rod for a spine, his views were unbending as his posture. He had been appointed
attorney in charge of the District Attorney Assistance Program at the Department of Justice because he
was the most successful trial attorney in this action.

“My condolences”, Geddes said.

“We have a witness who claims you solicited him to kill Justice Griffen and evidence to support
his story.” “What witness? What evidence?”” Abbie challenged.

“She says she is willing to talk to us, Jack,” Geddes interjected forcefully. “If we are on a wild
goose chase let us straighten this out so that I get back to Salem.”

“Was your divorce acrimonious?”

“I’m flattered...but I don’t see how I can do that when you are prosecuting Jeffrey Coulter.” “I’m
not. I’'m suspended.”

“My parents were both killed in an auto accident when I was very young. There was a big
insurance policy. My aunt Sarah took me in. ...Between the money she invested for me and the money
she left me I’'m quite wealthy.”

If his investigator Neil Christenson could find evidence to support his new theory, that evidence
would not just put a nail on Abigail Griffen’s coffin, it would seal it hermetically.

“There is no need to strip Mrs.Griffen of her dignity by making her spend several days in jail.”
“Mrs.Griffen is accused of premeditated murder.”

She imagined his body as pure energy. For the first time she realized what a formidable adversary
he would be.

Translate the sentences into English.

CrrycTst HECKOJIBKO JHEH, KOT/la TIOSIBUJIMCh HOBBIE YIIMKHU, €0 BBITYCTUIIM O] 3aJIOT.

Yak 'egnuc nomyunn y cyapu Mopacko paspenieHue Ha o0bIck B jome D0u I'puddun.

Eil ObL1 BbIHECEH MPUIOBOpP B MPENyMBIIIJIEHHOM YOMICTBE NMOMOIIHUKA ajBokaTta BepxoBHOro
Cyna.

OH ObIT COBEpIIEHHO COWUT C TOJNKY, KOorja Yy3Ham, 4ro O0u I['pucddun Obula riaBHBIM
1o/103peBaeMbIM B youiictse cynpu ['pudduna.

Oma 3Haza, 4T0 He BUHOBHA, [T03TOMY HE COOHMpaiach HAHUMAaTh aJBOKATA.

KT0-H1Oynp MOXET MOATBEPAUTH TO, YTO BBl CEHUYAC TOJIBKO UYTO CKa3an?

B naHHBIE MOMEHT OHa HaxXOIWIach IOJ IMOJO3PEHHEM, IOITOMY HE MOIJIa MPOa0JIKATh
paccienoBanue o aeny Jxepdpu Konrepa.

B nanHbplii MOMeHT s BbeicTymairo oOBuHHTeneM no jaeny Jxepdpu Konrepa, xoroporo
npencrasiser M.Peitnonc.

Ecnu ero cnenosarens Hemn KpucreHceH cMOXeT HaWTH YIWKH, TOATBEP)KIAIOIIUE JaHHYIO
TEOPUIO, TO 3TH YJIMKHU MPUBEAYT K cKopoi rudenun 26u ['puddun.

Xots OH U paboTaj B NMPECTUKHON IOPUINYECKON (UpMe, OH HE IMOJIb30BAJICS JOBEPHUEM CBOUX
KIIMEHTOB.

Write out two passages from the text that you like most for your groupmates to translate
them.
Discussion
Give the precis of the part you read.
Answer the questions:
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Who is going to conduct Abbie’s case and why?

What was her reaction when Abbie learnt that she was suspected of Robert’s murder?
How did Abbie explain the call?

Could anyone substantiate Abbie’s story?

What was her status now?

Why did Abbie choose Reynolds as her attorney?

What did Matthew tell her about their new-fledged relations?

What did you learn about Robert’s reputation as a judge?

What seemed to be the real motive for the murder?

Where did Abbie take money from?

What was Geddes’s drift?

How could Geddes explain the cause of Robert’s murder?

What coincidence did he contemplate on?

What did Reynolds ask Abbie about when they four with Tracy Cavanaugh and Barry Frame

entered her house? What happened next?

What was Abbie afraid of?
What did Tracy suggest concerning Deems’s case?
Why did the name of Bob Packard appear again?
What was wrong in Abbie’s marriage?
Reproduce the situations:
Stamm accompanied by two men in Abbie’s house;
the telephone conversation between Chuck Geddes and Matthew Reynolds;
in Abbie’s house;
the conversation between Jack Stamm and Matthew Reynolds;
Reynolds’s actions concerning Abbie’s defence.
Enact the conversation between:
Matthew Reynolds and Abigail Griffen;
Chuck Geddes and his investigator;
Abbie and Reynolds in jail.
Describe the characters:
Chuck Geddes;
Neil Christensen
Write out the following episodes from the text for your groupmates to translate them:
Abbie in jail;
the work of the monitoring centre.

Analysis and interpretation

Expand on the atmosphere in Abbie’s house during her conversation with Chuck Geddes.
Speak on the choice of words in the story.
Dwell on the images in the story if you notice any.

NogakrowhE

Part 3.1
Vocabulary
Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the

situations with these words and word combinations:

to frame sb.

to decline the defence

to testify against

penitentiary

jeopardy

off and on

to go after sb.
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8. transcript
9. to do time for murder
10.  tocheat on sb.
11.  toplead (not) guilty to a crime
12.  to putsh. in charge of
13. biased
14.  to put sb. on death row
15.  to corroborate
2. Read the proper names and listen how they are pronounced in the text:
Mrs. Anny Hardesty, Dillard, Mary Kelly, Angela Quinn, Raoul Otero, Ray Wise, Bobby Cruz, Dennis
Haggard, Jack Baldwin
Paraphrase the following:
Deems was going to give evidence while under oath against Mrs. Griffen.
He liked to expose to danger. His favourite game was called the same.
They met from time to time but it was enough.
Deems was determined to incriminate Mrs. Griffen.
The police must be looking for him.
There was something unusual in that written copy but Tracy could not understand what it was.
The witness showed prejudice.
The judge asked if somebody could support her statement with evidence.
Make up sentences with the active vocabulary.
Make up situations with the following word combinations:
1) to give sb. latitude 2) to look perplexed
in formal terms on-going investigation
to do time for murder to have a legal authority for
off and on death sentence
to be suspended to ask for a little favour
3) to give sh. courage to speak 4) to ask for a bail
to put things in prospective premediated murder
to testify against to catch one’s drift
to put sb. in charge of arraignment
to substantiate one’s story to put sb. on death row
6. Translate the sentences into Russian:
1. “Geddes talked Judge Baldwin into issuing a protective order for Deems. They don’t have to give
us his address.” Reynolds looked furious: “That’s preposterous!”
2. “Charley wrote me from death row. I’'m a sucker. I wrote him back once or twice because the guy
didn’t have anyone else, and I never figured I’d see him again...”
“I was hoping to avoid talking about Robert and me but it looks like the cats out of the bag.”
4, “It certainly wasn’t the ambience. Robert and I are public figures. We needed it out of the way
place where we wouldn’t be seen.” “Who do you think tipped off Mrs. Griffen to your meeting at the
Overlook, May, 3 ?”

NGO LONE W
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5. Bob Packard did not look well. He seemed jittery.

6. He’d been thinking about violence, but framing Griffin for murder was diabolical.

7. “The DA is buying Charley’s story?!”

8. He had been off cocaine, cold turkey, since Deems’s visit but he wished he had some snow right
now

9. Their judge, the honorable Jack Baldwin, was a gaunt, diminutive elderly man with curly gray hair
and a pencil-thin moustache.

10. She wasn’t too complimentary.
7. Translate the sentences into English:

1) CyTh B TOM, 4TO MHE HY>KHO HAalTH APYTrod Crocod OTBICKATh €ro ajpec.

2) OH uX IJ1aBHBINA CBUAETENb. Sl yBEpEH, UTO OH MOJCTPOMII CBOE OOBHHEHHUE MPOTUB DOH.
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3) Xanb, 4TO BBI HE CpPEIU HAIIUX CYAEH.

4) Ecmu cynps I'puddun ocranaBmuBaicst B 3ToM MOTEIIE, OH J€ajl 3TO HE 0/l CBOUM UMEHEM.

5) “Tpacu,” ckasasia Mapu Kenmnu ynuBieHHO, OTKpbIBask ABEPb CBOEH KBapTHUPHI.

6) Yapau He TOJBKO BEPHUT, YTO MOKET OE3HaKa3aHHO HapyllaTh 3aKOH, OH BEPUT, YTO HUYTO HE
MOKET IPUYUHHUTD EMY BPE].

7) Omna ckazana, 4To xoTesna Obl, 4To0b! J{MM3 B30pBaj €ro KO BCEM YEpPTSIM.

8) “OTKIIOHSI0,” CKa3al cyabsi bonaBuH.

9) Be1 MmoxeTe ckazath cyy, 4TO MOACYAMMAas paccKkasajia BaM O TOM, YTO Ha Hee sIKOOBI Haraau?

10) O, na, oHa omnpeeNeHHO Besa ce0sl KaK YeIOBEeK, C KOTOPBIM CIIYYHIIOCh HEUTO Y>KaCHOE.
Discussion
Give the precis of the part you read.
Answer the questions:
What news did Frame bring to Reynolds?
What did Tracy think about Barry Frame?
Who was Angela Quinn?
What plans concerning Abbie Griffen did Deems have?
What did Tracy see at Griffen’s cabin at the place where a box of dynamite was supposed to be?
Why did Tracy and Barry go to Griffen’s cabin? What did they learn from Mrs. Hardesty?
In what relation were Judge Kelly and Mr. Griffen?
What did she say about his death?
What did Tracy ask Bob Packard for?
10.  What did he confess in?
11. Why could Abbie’s camera be useful?
12.  What news did Reynolds bring to Abbie?
13. What can you say about Chuck Geddes’s witnesses?
14.  What did Barry Frame bring to Reynolds? Why were they so glad to find it out?

©CoNoO~WNE

1. Reproduce the situations:

1) Barry Frame went to check the address Reynolds had given him;
2) after their picnic Barry and Tracy started to look for the motel;
3) Reynolds put Tracy in charge of the legal research;

4) Tony Rose as a witness at the trial;
5) Dillard’s testimony.
2. Enact the conversation between:
- Barry Frame and his boss;
- Barry Frame and Angela Quinn;
- Barry Frame and Tracy at the cabin;
- Frame, Cavanaugh and Judge Kelly;
- Reynolds and Abbie about her camera over the phone.
3. Describe the characters:
- Angela Quinn;
- Sheriff Dillard;
- Judge Kelly;
- Tony Rose;
- Judge Baldwin.
4. Speak about what impressed you in this part.

Part 3.2
Vocabulary

1. Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the
situations with these words and word combinations:

1. squad

2. postblust investigation

3. jagged
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exhibit
speculation
to file out
to cast a withering glance at
to have custody of
to repute
to figure out
phony confession
witness-box
account in sb.’s name
to set sh. up
incontrovertible
Give synonyms to the following words and explain the difference between them:

an exhibit, a speculation, a glance, to repute, to figure out, phony, to set sb. up, incontrovertible

Read the proper names and listen to how they are pronounced in the text:

Paul Torino, Mark Simon, Ramon Perez, Arthur Knowland, Alice Trapp, Bobby Cruz, Dr. Alexander
Shirov, Dennis Haggard, Tony Rose, Seth Dillard
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Paraphrase the following:
Only once had officer Torino seen a similar metal strip having the same sharp notches.
Reynolds’s evidence was devastating.
It was accepted that the witness’s confession was a pure supposition.
When the judges left the court Geddes glared at Reynolds.
Raoul Otero is considered to be a cocaine dealer.
Deems was smart enough to understand his destruction.
He swore that somebody wanted to trip him up.
Geddes thought that his evidence was indisputable.

Make up sentences with the active vocabulary.

Translate the sentences into Russian:
We found chunks of magnets, and knots, and bolts that had been bent and twisted from the blast.
These did not match anything in the car but | was familiar with them already, so | knew they were
part of a bomb.
A strip of metal 8 inches long and 2 inches wide and a quarter inch thick was used. Holes were
drilled in it and four magnets were fixed to the strip with knots and bolts. Black electrical tape was
then used to tape the strip to the bomb. When the bomb was ready to be used, it was pressed
against the undercarriage of the car and the magnets held it in place.
“You can see that this end is flat and looks like it was shaped by a machine.” Torino turned the
other end towards the jury. “But this end is uneven and there’s a notch that forms a jagged V in the
middle. That’s because this strip came from a longer strip.”
“How was that notch formed?” “By putting the strip in a vice and using a hacksaw to cut it off
from a larger strip. The person who used the hacksaw cut from two directions and that’s why the
notch overlaps here,” Torino said pointing to the center of the V.
He was shacking up. But with who?
To make matters worse that ass of Geddes and his flunky Christenson had grilled him all evening.
Find in the text the corresponding English sentences:
[Tocne Toro, kak TopuHOy moJpoOHO omucan Bce yacT 60MObl, I'erTuc cnpocui ero: “Oduuep
Topunoy, kakum o6pazom 60MOY NPUKpENIN K MaruHe?”
bomba mouTu Takoi *e KOHCTPYKIIMU Obla OpyAHeM YOHWICTBA B Jiejie, KOTOPOE paccieIoBaln
IMPpUMCEPHO JiBa roJia Ha3and.
KT0 6B11 00BHHSIEMBIM B TOM JIeTi€, @ KTO MPOKYpPOPOM?
HeoObuno nu TO, YTO B TaKou IMOJIOCKEC, KOTOpad ACPKUT MAarHuThbl, HAXOAUTHCA 3Ta 3a3y6pHHa?
3a UCKITIOUEHHEM eIIle OJTHOTO CIyvas s He BUJIET O0JIbIIe TaKOM 3a3yOpHUHBI B OoMOe.
Xots (hopMabHO BBI M BBICTYIIAETE 3a 3aKOH, sl HE IyMal0, YTO BbI ICHCTBUTEIBHO TAaK JyMaeTe.
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Discussion
Give the precis of the part you read
Answer the questions:
1. What was Paul Torino?
2. Officer Torino pointed out something unusual in the construction of the two explosives. What was
it?
3. Why did Judge Baldwin announce the recess?
4. Where did Frame and Tracy go after the trial?
5. What did Tracy discover in the files?
6. Why did Reynolds’s work outrage Deems?
7. What did Reynolds plan questioning Deems? Was he sure he would manage it?
8. What did Geddes feel when his key-witness was distructed?
9. Did Geddes know about the account?
10. What did Geddes and Christenson decide to do with Deems?
11. Why was Raoul’s mood as black as the weather? What did he want to do with Deems?
12. What idea occurred to Christenson after his wife’s suggestion?
13. What seemed strange to Tracy about the photographs that Reynolds showed her?
1. Expand on the following:
1) Deems as a witness at the court-house;
2) Exhibit 37 was found under the work panel in A. Griffen’s garage;
3) M. Reynolds did not know the significance of the evidence;
4) Tracy began to study volume 11;
5) Raoul Otero was staring at the sheets of rain that obscured the view from his apartment;
6) Deems’s mood when he returned to his small bedroom on the second floor at the farm-house.
2. Enact the conversation between:
-A. Griffen and M. Reynolds after officer Torino’s testimony;
-Geddes and Deems after the testimony of the latter.
3. Describe the characters:
-Paoul Torino;
-Raoul Otero;
-Bobby Cruz;
-Neil Christenson;
-Dr. Alexander Shirov

Part 4.1

Vocabulary

1. Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the
situations with these words and word combinations:

admissible

allegation

to exclude

criminal offence

to disbar

to be compelled

to implicate

mistrial

to fake

10. summit

11. the outcome of cases

12. seizure

13. homicide

14. clue

CoNo~LNE
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15. alibi, to alibi
2. Read the proper names and listen how they are pronounced in the text:
Frank Arriaga, Pedro Cardona, Medford, Alice Sherzer, Forbes, Ernesto Gallaraga, Jorge Zamora
3. Paraphrase the following:
1. The judge was afraid that what had been suggested could not be allowed.
2. All that the witness said was obviously declared without proof.
3. Tracy understood that if she did so Reynolds would be expelled officially from the legal
profession.
Tracy explained why she had come to the conclusion that the photographs were forged.
When Tracy reached the top of the rock wall her thoughts about the murder overwhelmed her
again.
6. Judge Sherzer could not believe that someone among the judges had influenced the results of the
trials.
Judge Griffen’s murder was certainly connected with Laura’s death.
8. Deems thought it right to make Bobby Cruz his excuse.
4. Make up sentences with the active vocabulary.
5. Write out a passage from the text that you liked most.
Discussion
Give the precis of the part you read.
Answer the questions:
What happened on Wednesday morning?
Why was the judge so troubled? What did he suggest?
What was A. Griffen afraid of?
In what way is Tracy’s dream related to the story? Comment on it.
Do you agree with B. Frame that Tracy should not go to Judge Baldwin? Explain your opinion.
Why did Reynolds tell Tracy a story about his father’s death? What does it reveal?
What dominated Tracy so much?
Why did Tracy call Bob Packard?
What did Tracy decide to do? Why? How does it characterize her as a lawyer and a person?
10. What was the result of the conversation between Tracy and Judge Sherzer?
11. Was Bobby Cruz sure that he would kill Deems?
12. How did Deems decide to make use of the situation?
1. Reproduce the situations:
1) Tracy did not know why the case sounded familiar to her;
2) Tracy entered Reynolds’s office to tell him about the faked photographs;
3) Alice Sherzer gave Tracy a hug, then ushered her into her chambers;
4) The climb up 300 foot rock wall had been slow and relatively uneventful;
5) Tracy was certain she knew why Laura and Judge Griffen had been killed.
2. Enact the conversation between:
-Tracy and B. Frame about the fake photographs;
-Tracy and Bob Packard over the phone.
3. Describe the characters:
-Barry Frame;
-Alice Sherzer,;
-Charley Deems.
4.Speak on the problems touched in the story.
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Part 4.2
Vocabulary
1. Learn the vocabulary, explain the meaning of the words in English and reproduce the
situations with these words and word combinations:
1. den
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2. to have some nerve to do sth.
3. to make a pass at sh.
4. preposterous
5. horse-trade
6. to overrule an objection
7. surveillance; under surveillance
8. to dismiss the indictment
9. oblivion
10. to be suffused
11. to gape at sh.
12. magnitude
13. physical assault
14. gun with a silencer
15. a mandatory minimum sentence
2. Check out the proper names:
Arnold Pope, Moire, Dennis Haggard, Jeffrey Coulter, Mrs. Franklin
3. Paraphrase the following:
The judge did not expect her to_become so imprudent as to come to his place.
He explained that he hadn’t bothered Laura, he just wanted her to calm down.
The suggestion was put aside by virtue of higher majority.
Abi hated that close observation of hers.
Tracy stared at Reynolds in amazement with the mouth wide open.
She couldn’t believe that the lawyer didn’t understand the important of what he had done.
The only thing he feared was a violent physical attack on him.
The suggestion was ridiculous.
4. Make up sentences with the active vocabulary.
5. Write out a passage from the text that you liked most.
Discussion
Give the precis of the part you read.
Answer the questions:
How did judge Pope meet Tracy? Why did his attitude change so quickly?
What did Tracy learn from Judge Pope?
Where did Deems appear? What he had expected? Did he manage to do what he had wanted?
Why didn’t Deems’ Dark Angel help him?
Why did Tracy come to visit her boss in hospital for the first time?
How had Laura connected all the cases?
What conclusion did Tracy come to?
Why did Jack Stam come to the hospital?
What happened to Chuck Geddes?
10. What did Reynolds’ secretary inform Tracy of?
11. What made Tracy suspect Reynolds?
12. What did Tracy discover in Reynolds’ study?
13. Why did Tracy tell everything? Was she right?
14. Do you sympathize with M. Reynolds?
1. Reproduce the situations:
1) Reynolds could not enjoy being with Abbie because his career depended on Tracy;
2) Deems appeared in Abbie’s house;
3) Barry Frame said that he owed Tracy an apology;
4) Tracy decided to search Reynolds’ rooms;
5) Tracy came to the hospital and convicted Abbie and others to leave on the pretext that she had a
confidential legal matter she had to discuss with her boss;
6) “It wasn’t just the photograph, was it?”” Tracy asked. “You created every piece of evidence... .”
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2. Enact the conversation between:

-Arnold Pope and Tracy in his den;

-Tracy and Dr. Shirov.
3. Describe the characters:

-Arnold Pope;

-Tracy Cavanaugh;

-Mrs. Griffen;

-Matthew Reynolds.
4. Speak on the problems touched in the story.

Onucanue nokazamenei u Kpumepues OUeHU6aHUA KOMI’lemeHI/;Z/lZZ, onucanue wmKal OueHUBaAHU:

B yCTHOU (opme.

B YCTHOH (opme.

MHOCTPaHHOM SI3BIKE B
yCTHO# (hopme

Konn Ixana oneHUBaHUS
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KOMITETEHIINT
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WHJIUKATOPBI

JOCTHKEHUS

KOMITCTEHIINT

(MIK)
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HCTIONB3YS
CHUCTEMHBIA ITOJIXOJ
B rporecce
MOJEITUPOBAHUS
pelieHnu
MPaKTUYECKUX

3aad4.

[Ipencrasnsier
aHaIn3
(honeTHueckux
SIBJICHUM
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA,
WCTIONB3YS
CHUCTEMHBIA TOJIXOJ,
npu penieHnn
MPaKTUYECKUX

3aJ1ad.

Jemaer omuOKH IpH
BBIITOJHEHWH  aHaJn3a
(dhoHEeTUYECKUX
SIBICHUM aHTJIMMCKOTO
SI3BIKA, WCIIONb3YS
CHUCTEMHBIH MOAXOJ B
rpoiiecce
MOJIEIIMPOBaHUS
pelieHus
MPaKTUYECKUX 3ajay.

He MokeT BBINIOJHHUTH
aHaIn3 (OHETHYECKUX
SIBJICHUM aHTJINHCKOTO
SI3BIKA, UCIIONb3YS
CHUCTEMHBI IOAXOJ B
MpoIeCCE MOJEIUPOBAHUS
pelieHnss MpPaKTUYECKUX
3ajad.
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Crynenr CryneHt Crynent He JEMOHCTPUPYET
JEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET YMEHHSI MHOTO4CIIEKTHOTO
YMEHHUS JIOCTaTO4HO HENOCTaTOYHBIE aHalm3a YCTHOM u
MHOTOaCHEKTHOTO BBICOKHE YMEHHUS | yMEHUs MUCBMEHHOW peud  Ha
aHanu3a YCTHOM WM | MHOTOACIIEKTHOTO MHOT04CIEKTHOTO H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
IIUCBMEHHOW  peYM | aHaiu3a YCTHOM U | aHalM3a  YCTHOW U | SI3BIKE Ha OCHOBE
Ha M3y9aeMOM | MICEMEHHOH  pedYd | NMCBMEHHOM pedd Ha | M3y4eHHOW ydueOHOH u
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE | Ha U3y4aeMOM | M3y4aeMoM Hay4dHOM JMTEepaTypsl B
Ha OCHOBE | MHOCTPAHHOM S3bIKE | HHOCTPAaHHOM SI3BIKE Ha | Ipolecce pelieHus
N3y4eHHOH y4eOHOH | Ha OCHOBE | OCHOBE W3yYEHHOH | Y4eOHBIX, Hay4HO-
5 HAy4HOU | M3y4eHHOW y4yeOHOH | yueOHOH M Hay4HOU | MCCIIEIOBATEILCKHX 5
JIUTEpaTypsl B| U Hay4YHOH | JUTepaTypsl B | po(eccnoHaTbHbIX
IIPOLIECCE  PELICHUs | JIMTEPATypPhl B | Impoliecce pemeHus | 3ajxad.
y4eOHBIX, HAy4YHO- | MpOIlecce peIIeHus | yIeOHBIX, HAYJIHO-
UCCIIEOBATEIbCKUX | YyUEOHBIX, HAYYHO- | HCCIICIOBATEIBCKUX |
u HCCIIEOBATENbCKUX | MPO(heCcCHOHATBHBIX
poeCCHOHANBHBIX | U 3ajau.
3a1a4. npodeccHoHaNIBHBIX
3ajad.
IIpumensier passele | MHorna ucneiteiBaeT | [Ipumenser  mpoctele | He  MoxeTr mpUMEHHUTH
JUCKYPCHUBHBIE TPYAHOCTHU B | JUCKYPCUBHBIE JIMCKYPCHBHBIE  CITOCOOBI
CIOCOOBI nporecce CIOCOOBl  peanu3alliu | peanu3aluu
peanu3auu MIPUMEHEHUS KOMMYHHUKaTHBHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX IIeJiei
KOMMYHHUKATHBHBIX | JTUCKYPCHBHBIX Ieneil  BBICKA3bIBAaHMA | BBICKA3BIBAHHS
nenen croco6oB MIPUMEHHUTEIBHO K | IPUMEHHUTEIHHO K
BBICKa3bIBaHUS peanu3anuu 0COOCHHOCTSIM 0COOCHHOCTSIM
INPUMEHUTENBHO K | KOMMYHUKaTHBHBIX | KOMMYHHKaTHBHOI'O KOMMYHHUKaTHBHOTO
0COOEHHOCTSIM nenen KOHTEKCTa. KOHTEKCTA.
KOMMYHUKATHUBHOTO | BBICKa3bIBAHUS
KOHTEKCTA. OPUMEHUTENBHO K
0COOCHHOCTSIM
KOMMYHHKATHBHOTO
KOHTEKCTa.
IIpoBogut Jomyckaer HcneiTeiBaer He MIPOBOJUT
Ka4yeCTBEHHYIO HEe3HAUNTEIbHBIE CII0O)KHOCTH MIPU | KPUTHIECKYIO OLIEHKY
KPUTHYECKYIO OImuOKH IIpH | POBEIECHUH BapHaHTOB JEWUCTBUH B
OIIEHKY BapHaHTOB | MPOBEACHUH KPUTHYECKOH  OIIGHKH | Ipoliecce pemeHus
JeNCTBUM B | KPUTUYECKOU BAPUAHTOB JICHCTBUN B | INPAKTUYECKOM 3aJauud M
Impolecce pelIeHHs | OLEHKM BapHaHTOB | Ipolecce peleHust | He yCTaHaBIIUBAET
MPAKTUIECKOI JieficTBUi B | MIPaKTUYECKOM 3a/1aud | NPUYHHHO-CIICACTBEHHBIE
3a1a4u U | Ipolecce peleHus | u YCTQHOBIIEHHHU | CBSI3U  MEXJAYy CBOMMU
YCTaHaBIHBAET MPaKTUYECKOM HNPUYUHHO- JIeficTBUSMU u
MIPUYNHHO- 3aauu U | CIEICTBEHHBIX CBS3€H | MOIy4YeHHBIMH
CJIEJICTBEHHBIE CBSA3M | YCTAHOBJICHHUU MEXTY CBOMMH | pe3yJIbTaTaMHu.
MEXTY CBOWMH | IPUYMHHO- JIeHCTBUAMEI u
JNeHCTBUSAMHA U | CIIEZICTBEHHBIX MOJTyY€HHBIMHU
MTOJTyYCHHBIMU cBs3ei MEXAY | pe3yJbTaTaMH.
pe3ynbpTaTamu. CBOUMH JIEUCTBUSAMHU
u MTOJTy4YeHHBIMH
pe3yabTaTaMH.
OneHoYHOE CPEACTBO — MPAKTHYECKOE 3aJaHUe
YK-4 Crynenr CryneHt CryneHt CrTyneHT He crpaBiseTcs
[K-10 JEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHUPYET ¢ 3ajauei oroopa
[IOJTHOE IOHHMMAaHHE | 3HAYUTENBHOE YaCTMYHOE NOHMMaHHE | HEOOXOAMMOMH
npoOyieMbl, BIIaJIeeT | MOHMMaHHE po0IIeMsl, nmeeT | nadopmanny, He
Pa3HOCTOPOHHUMU npoOJIeMBl, 3HaHUA TOJIBKO | CIIOCOOEH YyCTaHABIUBAThH
HaBBIKAMHU U | IPaBUIBHO OCHOBHOTO MaTepHaia, | IPUINHHO-CIIEACTBEHHBIE
IpUeMaMHu MpUMEHSET HO HE YCBOWJI €r0 | CBS3M MEXIY CBOUMH
BBITIOJTHEHUS TEOPETUIECKUE IeTanemn. MHorue | nIeldcTBUSIMHU U
MIPAKTUYECKUX MOJIOKECHHUS npu | TpeboBaHus, MOJy4YeHHBIMU
3a[1a4. Bce | pemennn MpeIbABISEMBIE K | pe3yibTaTaMi,
TpeboBaHus, MPAaKTUYECKHUX 3aJJaHHIO, HE | OCYLIECTBISL
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IpEeaABbABIIACMBIC K

BOIPpOCOB M 3ajJay,

BBINOJIHEHBI. YacTUYHO

3a71aHuIO, BIaficeT MPUCYTCTBYET
BBITTOJTHEHBI. HEOOXOINMBIMHA MHTETPALUs IEMEHTOB
Coneprxanne HaBBIKAMU pEIICHHWA | B IIeJloe, HO padorta
riryboxoe U | IPaKTHYECKUX HEOpHUTHHAJbHA, W/WIN
BCECTOPOHHEE. 3amad. Bce | HesakoHUeHa.
PabGora  memocrtHa, | TpeOoBaHUA,
UCIIONIb30BaH NpeabsBIsieMbIE K
TBOPYECKHUH TTOAXOA. | 3aJaHUIo,
BBINOJIHEHBI. B
OCHOBHOM,  paboTa
sICHasl ¥ LIJIOCTHASI.
Crynent cnocober | Cryment noapbupaer | CryneHt CHOCOOEH
TMIOCJIEI0BATEIBHO, U CHCTEeMaTH3HPYET | MOoAOHpaTh
YeTKO M JIOTHYHO | WHPOPMALHIO, nHPOPMALHIO,
oa0Oupars, U | yCTaHaBIMBACT yCTaHaBINBAThH
CHCTEMaTH3UPOBaTh | MPUYHMHHO- MPUYUHHO-
nHpopmanuio, CJIC/ICTBEHHBIE CBS3M | CICACTBEHHBIE  CBS3H
yCTaHaBIHMBAThH MEXIy CBOUMH | MEXIY CBOUMH
MIPUYNHHO- JIEUCTBUAMU U | JeHCTBUAMH u
CJIICACTBCHHBIC CBA3U TMOJTYYCHHBIMU TMOJTYYCHHBIMU
MexXnay CBOUMH | pe3yJIbTaTaMu, a | pe3yJibTaTaMy,
HeﬁCTBHHMH n | TaKXeE IJIaHUPYCT | IJIAHUPOBATH CBOHU
NOJIYy4YEHHBIMU CBOM JICHCTBUS IO | JEUCTBUSA o
pe3ynpTaTamu. HHTEPIPETALNHT U | MHTEpIIpETALUU 5
Bnaneer Meromamm | OLeHKe OLICHKE
UHTEPIPETAlli | | XYIOXECTBEHHOTO XYA0KECTBEHHOTO
aHanH3a TEKCTa. TEKCTa, criocobeH
XY0’KECTBEHHOTO OCYIIECTBIISATH
TEKCTA. MHTEPIPETALIIO
TEKCTa, TpPH  3TOM
JIoTycKaeT HeOobIIne
HETOYHOCTH.
KomnerenTHO Hemonctpupyer Ha | Ilpu uHTepnperanuu u

HUHTEPIIPETALIMIO U aHAJIN3
TEKCTa TOITYCKAcT
SHAYUTCIBbHBIC
HCTOYHOCTH.

BBICTpanBaeT paboTy | AOCTATOYHOM OLICHKE
C XYIOXKECTBCHHBIM YpPOBHE YMEHUA XYHOOXKECTBEHHOTO
TCKCTOM C HUHTEPIIpETAllNN n | TCKCTa JOITyCKaeT
HCIOJIb30BaHUEM aHanmM3a HETOYHOCTH U OIINOKH.
UH(POPMALMOHHO- XYIOXKECTBEHHOTO
KOMMYHHKaTUBHBIX | TekcTa. Mcmosp3yer
TEXHOJIOTH. UH(POPMALMOHHO-
KOMMYHHKATUBHBIE
TEXHOJIOTHH.
KOHTpOHLHOC 3aJaHUC OLOCHUBACTCA IIO 100-6amnpHOK mKajJe, KOTopasa IMCPEBOAUTCA B
nATHOAJUTPHYIO IIKATY B COOTBETCTBHUU C JICUCTBYIOIIMM Ha TeKymmid MoMeHT [lonokenuem o

PEUTHUHTOBOM CHUCTEME TEKYILIET0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U MMPOMEKYTOYHOM aTTECTAllMU CTY/AC€HTOB:
- OIICHKA «5» BBICTABJISICTCS B CiTydae, ecii cTyneHT BeimoHmI 87—100 % TtunoBoro 3amaHus,

- OIIEHKA «4» BBICTABIISIETCA B CITy4ae, €CJIM CTYIeHT BRIMOTHUI 75—86 % TUIIOBOTO 3a/1aHuUS;

- OIIEHKA «3» BBICTABIIACTCS B CIIydae, €CIU CTYACHT BBIMOIHIIT 60—74 % TUTIOBOTO 3aaHus;

- OLIEHKA «2» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CIIU CTYAEHT BBINOIHIWI MeHee 60 % TUIIOBOTO 3a/1aHus.

MeTtoauyeckue MaTepuaJbl, ONpeAe/sionye NpoueIypbl OLeHMBAHUS
[lenbto MPOMEXYTOYHOM aTTecTaluu MO JUcHUIUIMHE (Moayito) «lIpakTHMKyM IO 4YTEHHIO
AHIJIOSA3BIYHOTO TEKCTa» SABISETCS OLIEHKAa YPOBHS C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIUH B pe3yibTaTe
YCBOCHHMSI 3HAHWUM, MPUOOpPETEHHs] YMEHHI, HABBIKOB M OIBITA JAEATEIBHOCTH B paMKaX OCBOCHHS
TUCUUIUTAHBL (MOayns) «[IpakTHKyM MO YTEHHIO aHTJIOSI3BIYHOTO TEKCTay.
[Tponienypa oreHMBAaHUS NPOBOAMTCA IO OKOHYAHUU OCBOEHUS JUCHUIUIMHBI (MOJIYJIS).
OmneHka ypoBHS C(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH Ha 3Tarne uxX (OPMHUPOBAHUS OINpeAessieTcs Ha
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OCHOBAaHUU coOECeIOBaHUS, MPAKTUYECKOTO 3aJaHMsI M TECTa, BKIIOYAIOLINX TEOPETUUECKHE BOIPOCHI
U TPAaKTUYECKUE 33aJaHus, B KOTOPBIX OOydYaroLleMycCsl MpeaaaraloT OCMBICIUTh pPEaIbHYIO
npodeccnoHATbHO-OPHEHTUPOBAHHYIO CUTYAIMI0, HEOOXOMUMYIO ISl PEUICHUs JTaHHOW MpoOIeMBl;
IPU 3TOM AKTYyaJU3UPYETCS OINPE/IEICHHBIH KOMIUIEKC 3HaHWH, HEOOXOAMMBIM Uil pa3perieHus
TaHHOM mpoOsembl. OlLleHMBaHWE OTBETOB OOYYAIOMIMXCS TPOBOAUTCS B COOTBETCTBHH C
IIPUBEJCHHBIMU KPUTEPHSIMH.

KonTponbHoe 3aganue IlpakTuueckoe 3agaHue BBIIOJIHSAETCS oOyyarouumucs B TeueHue 90
MUHYT U CAAETCS MPENoAaBaTeo.

CoOecenoBaHue MPEANOJAraeT YCTHbIE OTBETHl OOYYAIOMIMXCSl IO 3apaHee W3BECTHBIM
3ajaHusAM (3amaHus MpuBeldeHbl B (OHAE OLEHOUYHBIX cpenctB). [IpemopaBarens MMeeT HpPaBO
3aaBaTb JOIIOJHHUTCIBHBIC BOIIPOCHI B PaMKax TCMbI COGGCGHOB&HI/ISI.

Ha ocHOBaHMU OTBETOB OLIEHUBAETCS YPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIMH Ha 3Tare UxX
(dhopMUpOBaHHS B paMKaX IUCIHUIUIMHBI (MOAYIsi) «[IpakTHKyM MO YTEHUIO aHTJIOS3BIYHOTO TEKCTay, a
TaKXK€ ypOBEHb 3HAHWH, YMEHM, HABBIKOB M OIbITA ACATEIbHOCTH, IO Pe3yJIbTaTaM BbICTABIISIOTCS
OTMETKM O 3a4yeTe M 3a4eTe C OLEHKOW Pe3ynpTarbl mpoBeAeHUs NPOLEAYPbl B YCTAHOBJICHHOM
NOpSIKE TMPOCTABIIAIOTCSA IPENoJaBaTesieM B 3a4eTHble KHIKKU OOYyYaroIlUXcs U 3JIEKTPOHHbIE
BEJIOMOCTH, W IPEJACTABIAIOTCS B AUPEKLUUIO MHCTUTYTA. [I0 pe3ynpraraMm NpoBEAEHUS IPOLEAYPHI
OLICHUBAHMsl IIPENojaBaTesieM JeJaeTcsi BBIBOA O pe3ylbTaTaxX HPOMEKYTOUHOW aTTecTaluH I10
JUcHUILIMHE (MOAy0) «[IpakTHKyM 110 UTEHUIO aHIJIOS3bIYHOTO TEKCTaY.
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